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ЧЕРВЕНЬ 

В золотій хустинці
Дорогі гостинці
Червень нам приніс,
Ягоди-суниці
В лісі у травиці
Розсипає скрізь.
І чомусь здається – 
Все навкруг сміється:
Луки, гай, ріка.
Ловимо в долоні
Промінці червоні – 
Ой, теплінь яка!


1 ЧЕРВНЯ – 

МІЖНАРОДНИЙ ДЕНЬ ЗАХИСТУ ДІТЕЙ

Тетяна КОГУТИЧ
«У КОЖНІЙ ЛЮДИНІ Є СОНЦЕ,
ТІЛЬКИ ДАЙТЕ ЙОМУ СВІТИТИ»

Не існує безталанних дітей, – такої думки дотримуються відомі педагоги й філософи усіх часів і народів. «У кожній людині є сонце, тільки дайте йому світити», – вважав Сократ.
У світі з обдарованими дітьми займаються системно й цілеспрямовано, плекають їхні таланти. Чи відомо вам, що уже майже 40 років діє Всесвітня Рада для Обдарованих і Талановитих Дітей (WCGTC). Перша її Світова конференція відбулася в Лондоні у 1975 році, на ній зібралося понад 500 учасників із 53 держав світу. Саме на цій конференції й було запропоновано створити організацію, що постійно опікувалася б розвитком обдарованої молоді в усьому світі. А вже у 1977 році на другій Світовій конференції у Сан-Франциско (США) і була створена Всесвітня Рада для Обдарованих і Талановитих Дітей, штаб якої нині розміщений у місті Вінніпег (Канада). У нас діє всеукраїнська громадська організація – Союз обдарованої молоді, – яка у 2007-му була прийнята до Всесвітньої Ради.

Але що ми знаємо про талановитих українських дітей? Їхні імена чуємо лише тоді, коли ЗМІ повідомляють про черговий рекорд або досягнення. Сьогодні, в День захисту дітей, пропонуємо хоч трохи змінити ситуацію. До вашої уваги – 5 історій про юні обдарування України.

1. ВІТАЛІЙ НЕЧАЄВ – НАЙМОЛОДШИЙ ЛАУРЕАТ МІЖНАРОДНОЇ ПРЕМІЇ ІМЕНІ ДЖУЗЕППЕ ШІАККА 

Житель Звенигородки Черкаської області Віталій Нечаєв став наймолодшою в усьому світі дитиною, яка удостоїлася титулу абсолютного переможця XII Міжнародної премії імені Джузеппе Шіакка.

Премію за надприродний талант до навчання і феноменальну пам'ять 9-річному хлопчикові вручили в 2013 році в Папському Урбаніанському університеті Ватикану.

Премія Джузеппе Шіакка була заснована у 2001 році, аби привернути увагу громадськості до видатних особистостей і для збору коштів на благодійність. У церемонії нагородження взяли участь близько 300 осіб: відомі кіноактори, представники італійської аристократії, високопоставлені чини армії та флоту, посли різних країн і представники духовенства.

На той час Віталік Нечаєв знав напам'ять Шевченкового «Кобзаря» і біографії всіх українських гетьманів, а настільними книгами для нього були енциклопедії.

Зараз Віталію 13 років, він навчається у 8 класі спеціалізованої школи №3 з поглибленим вивченням іноземних мов.

За словами заступника директора з навчально-виховної роботи Сергія Калюжного, інтереси їхнього учня не обмежуються тільки спецдисциплінами. Одним із улюблених предметів хлопчика залишається історія – він навіть пише свій підручник з історії України. Віталій небайдужий до літератури, географії, у 2016 році став переможцем районної олімпіади з фізики.

«На обласну не поїхав, оскільки напередодні референдуму в Нідерландах, де вирішувалося «українське» питання, Віталік разом з іншими талановитими дітьми був делегований до Голландії, щоб розповісти там про Україну», – каже пан Калюжний.

При цьому хлопчик залишається не «книжковим хробаком», а живою дитиною, активно займається спортом, спілкується з дітьми.

Віталія виховує мати – Ольга.

2. 6-РІЧНИЙ ХАРКІВ'ЯНИН ЛЕВКО БОНДАРЕНКО – ДВІЧІ РЕКОРДСМЕН НАЦІОНАЛЬНОЇ КНИГИ РЕКОРДІВ
Левко Бондаренко двічі рекордсмен Національної книги рекордів: у лютому 2016 року у конкурсі «Диво-дитина» перерахував 310 наукових назв живих істот і розповів про особливості їхньої поведінки. Рекорд досягнутий за 20 хвилин: хлопчик поспішав на екскурсію в океанаріум.

У 2015 році 5-річний Левко став «Чудо-дитиною», яка читає зі швидкістю 145 слів за хвилину, освоїв понад 200 енциклопедій, говорить українською, російською та англійською (з мамою) мовами, зараз хлопчик вивчає французьку, іспанську та японську. Мріє стати вченим – зоологом або хіміком, як Дмитро Менделєєв, полетіти в космос у якості репортера і розповісти світові про побачене.

За словами його матері Ольги Звянцевої, до двох років Левко не розмовляв, читати почав з 2,7 років: «У нього класне почуття гумору, з ним реально смішно. Було йому три рочки, він читав книжку про будову машини. Я проходила повз нього, а він каже: «Кішечко моя, ти хоч це знаєш?» 
Пані Ольга вважає себе асистентом сина: «Народити дитину – не питання, питання в тому, щоб її ростити і розвивати». Мати порівнює будь-яку дитину з супер-автомобілем, для водіння якого треба мати права.

Левко Бондаренко вчиться в першому класі приватної школи, де працюють і університетські викладачі. Зараз вирішується питання про те, чи дозволять йому скласти екстерном іспити за початкову школу.

3. ВІННИЧАНИН ВІТЯ МАТВІЇШЕН – ОДИН ІЗ НАЙТАЛАНОВИТІШИХ ЮНИХ ШАХІСТІВ УКРАЇНИ
Неодноразовий переможець національних змагань, свої «найсвіжіші» здобутки він завоював напровесні 2016-го, – у Вінниці відбулись два Чемпіонати України з шахів, у вікових категоріях до 14 та до 16 років. Змагання за шахівницями велись у трьох категоріях – класичні шахи, швидкі і бліц. 2 чемпіонати – 6 медалей: 4 золота і 2 срібла!

Він не тільки виборов звання майстра спорту з шахів в Україні, але після перемоги на Чемпіонаті Європи серед гравців до 12 років (2012) став ще й майстром ФІДЕ. Загалом, на першості Європи з шахів Вітя у своїй віковій категорії тріумфував двічі, причому 2 роки поспіль.

Мама юного чемпіона Тетяна Іванівна розповідає, що Вітя дуже цілеспрямований – грає у шахи з семи років. Спочатку шукав себе, – займався танцями, айкідо, але його хист до шахів виявився найсильнішим. Відтак, вони стали основою його життя. Без них він наразі себе не мислить. Щодня віддає шахівниці від трьох годин, а під час зборів проводить за дошкою часом і до семи годин на день.

Інколи хлопчикові доводиться брати участь у двох-трьох змаганнях на місяць, а це, щонайменше, по 7 – 9 днів кожне. Отож перейшов на індивідуальну форму навчання. Але це не заважає йому радувати батьків і вчителів гарними оцінками – 9-класник складає усі шкільні предмети на відмінно.

Турніри, збори, тренування – шахи забирають чимало часу, але, як усі однолітки, Вітя любить комп'ютерні ігри, а нещодавно захопився ще й великим тенісом.

– Чи стануть шахи справою всього його життя? Це вирішувати самому Віті, – каже Тетяна Іванівна. – Саме зараз у нього перехідний вік, формуються вподобання і життєві плани. Загалом, як і всі батьки, хвилюємось, адже скоро вже й старші класи, збільшуватиметься навантаження. Тому доведеться обирати, на чому зосередитись, – на навчанні чи на шахах. Потенціал у нього великий, бувають і злети, і спади. Ми стараємось, щоб він реалізував себе якнайповніше. Тому Вітя займається не тільки зі своїм тренером Миколою Боднарем, а ще й за кожної можливості, скажімо, на зборах, вчиться у наших іменитих тренерів Олександра Сулипи (тренує національну чоловічу збірну) та Адріана Михальчишина (наставник турецької жіночої команди).

Вітя набуває досвіду на національних та міжнародних змаганнях, – випробовував себе на Чемпіонаті світу в Об’єднаних Арабських Еміратах. А ще відстоював спортивну честь Вінниччини на Чемпіонаті України серед клубних команд у Чорноморську (колишній Іллічівськ). Отож цілком можливо, що його ім'я незабаром стане одним із найзначніших у світових шахах.

4. 15-РІЧНИЙ МАРК ДРОБНІЧ З УЖГОРОДА ПРИДУМАВ СЕРІЮ РОБОТІВ
Зі своїми розумними машинами ELFі, які керуються голосом, хлопець не раз завойовував перші місця на світових наукових конкурсах. Востаннє про Марка як про юну зірку-винахідника заговорив увесь світ 3 роки тому, коли він потрапив до фіналу «Google Science Fair», престижного наукового конкурсу для молоді. Його проект, який називався «Шкільний презентаційний мікроскоп з дистанційним управлінням», увійшов до числа робіт 15-ти фіналістів, які відібрало журі Google під час конкурсу. Мікроскоп для «Google Science Fair» хлопець зібрав самостійно, використовуючи запчастини конструктора ЛЕГО.

Після того разом із компанією «LEGO» Марк об'їздив світ, побував на різних тематичних семінарах, зокрема в Америці та Арабських Еміратах.

Усі свої роботи Марк створює на основі конструктора LEGO. Докуповує для них плати та інші комплектуючі – навіть у Китаї.

Зараз хлопець працює над розробкою відеоуроків, які незабаром викладатиме для загального доступу в Інтернет – аби за його інструкціями інші діти теж могли створювати своїх роботів.

– Треба розвивати українські технології, багато дітей в Україні з радістю б цим займалися, але самому важко, коли будуть такі відеопосібники, кожен школяр за інструкцією зможе зібрати свого робота, а потім його вдосконалювати, як завгодно, – каже Марк.

Хлопець переймається і тим, щоби таке хобі зробити доступнішим для своїх однолітків.

– Базова ціна робота близько 100 доларів, а я хочу підібрати комплектуючі так, аби в результаті він коштував 30 – 40 доларів, і будь-хто зміг зробити свого робота, – каже ужгородський винахідник.

Зараз хлопець закінчив 10-й клас гімназії, з нетерпінням чекає канікул. Адже, крім спочинку від занять, буде більше часу для улюбленої справи – конструювання та програмування. Цікаво, що допомагає у цьому Маркові його батько-програміст.

Мама Марка, пані Мирослава, каже, що хлопець не любить, коли його називають «маленьким генієм». Хоча у школі він відома особистість.

– У нього чимало інших уподобань, Марк має багато друзів, ходять разом у спортзал і басейн, добре грає на саксофоні – навіть у музичних конкурсах вигравав. Одним словом, не сидить увесь день за комп'ютером, – каже жінка. – Його успіхи – це результат таланту та наполегливості. Марк невпинний у самовдосконаленні. Навіть якщо він створить нового робота до своєї колекції, через тиждень почне його перепрограмовувати, щось переробляти, введе додаткові функції та напише нові програми…

5. 11-РІЧНОГО ЛЬВІВ'ЯНИНА ВИЗНАЛИ НАЙКРАЩИМ НА МІЖНАРОДНОМУ КОНКУРСІ СКРИПАЛІВ
Богдан Луц здобув гран-прі на міжнародному музичному конкурсі «Таланти для Європи» у Словаччині.

«Як стало відомо, що Богданчик здобув перше місце у своїй категорії, – від радості не знала, куди подітись. А коли повідомили, що він здобув гран-прі конкурсу, не могла стримати сліз, плакала всю ніч», – каже пані Тереза Луц, мати Богдана.

Конкурс скрипалів «Таланти для Європи» тривав із 27 квітня до 1 травня минулого року у словацькому місті Дольний Кубін. У ньому взяли участь музиканти з різних європейських країн, зокрема, Польщі, Словенії, Великої Британії, Австрії, Чехії. Учасників поділили на 4 категорії. Богдан Луц потрапив до другої – діти від 10 до 13 років. Крім нього в цій групі було ще 24 учасники.

Мати Богдана пригадує, як тепло зустрічали учасника з України конкурсанти з інших країн:

«Під час виступу обов'язково слід було одягнутися у білу сорочку і чорні штани. Такий дрес-код. Проте відразу після виступу Богдан перевдягнувся у вишиванку, і нагороду приймав уже в ній. Досі не можу забути, з яким захватом іноземці говорили про українську народну сорочку. Тоді я відчула, що дійсно пишаюся Україною».

Після повернення до Львова на Богдана чекала підготовка до концерту із симфонічним оркестром у Словаччині, який відбувся в листопаді. Участь у концерті оплачували організатори. Туди львів'янина запросили після його перемоги в конкурсі.

Зараз Богдан Луц навчається у Львівській середній спеціалізованій музичній школі-інтернаті імені Соломії Крушельницької у класі викладача Марії Футорської-Гереги.

Хлопець щодня займається на скрипці не менше трьох годин. Готується до поїздки у Словаччину та до майстер-класів від швейцарських скрипалів, які вони проведуть у школі, де навчається Богдан.

Богдан уже брав участь у музичному конкурсі «Таланти для Європи». У травні 2014 року скрипаль здобув там другу премію. Крім цих, за плечима у юного музиканта ще кілька нагород. Зокрема, у листопаді 2015 року львів'янин здобув перемогу на третьому Міжнародному конкурсі скрипалів «Буду віртуозом» у Кракові. У травні 2015-го став лауреатом другої премії 57-го Міжнародного конкурсу ім. Коціана в Усті над Орліце в Чехії. А в червні того ж року – володарем гран-прі 11-го Всеукраїнського конкурсу «Класичний Меридіан» у Києві.

КОЛЕСО ЧАСУ

АНАТОЛІЙ ГРИГОРУК:
«УСІ СЛОВА ЛЮБЛЮ, 

ВЕСЬ СЛОВНИК ГРІНЧЕНКА...»

Письменник Анатолій Григорук – автор майже 30-ти книжок для дітей. За його плечима – 10 років редакторства у видавництві «Веселка» і майже півстоліття – у журналі «Малятко». Ліричні та сюжетні вірші, загадки, скоромовки, вірші-безконечники, казки, художні та пізнавальні оповідання, переклади, перекази, переспіви – це далеко не повний перелік того, що творив автор.

«Хочеться достукатись до душі»

– Пане Анатолію, які складові якісного художнього твору для дітей виокремлюєте?  

– Передусім твір має бути дитині цікавим, відкривати для неї щось нове, невідоме, мати гостру фабулу, динамічний сюжет, розмову бажано вести, не уникаючи гумору. І все це без нудних повчань, без розлогих пейзажів, а тим паче абстрактних роздумувань. Досить важливою є і стилістична організація твору. Мова має бути дохідливою, речення – простими, вибудуваними на зрозумілому дитині лексичному матеріалі.

– Чи робить вас щасливим літературна робота? 

– Відчуття щастя – складне запитання. Вдовольнитися тим, що вже зроблено, не можу. Особливо шкода молодих років, коли сили дозволяли зробити набагато більше, а доводилося займатися поденною літературною роботою. Можливість щось своє написати з’явилася пізніше. І тому, мабуть, я встиг не так багато, як міг би і як хотілося б. З того, що я зробив, щось більш вдале, щось – менш. Отже, сказати, що я в ейфорії від того, що зроблено, звичайно, не випадає.

Пишу я досить сутужно, чимало себе правлю, переписую по декілька разів. І навіть у тих текстах, які вже з’являються друком, теж рука свербить щось навздогін поправити, вилучити, а то й переписати. Словом, якість можна поліпшувати без кінця, можна так «довдосконалюватись», що краще починає перетворюватись на гірше; таких прикладів у літературі чи в малярстві (приклад – Рєпін) немало. 

Але кожна нова книжечка гріє душу, що спромігся її написати, а надто видрукувати, бо сьогодні видрукуватись, принаймні для мене, досить важко. У дитячій літературі нині утвердилась тенденція розважити читача. А мені хочеться достукатись до його душі, хоч чимось його зацікавити, схвилювати, щось підказати, можливо, в чомусь зорієнтувати. Словом, хочеться долучитися до дуже тонкого і складного духовного життя дитини, яка тільки-тільки починає входити в широкий світ.

– Що можете сказати про свій доробок? 

– На сьогоднішній день різним обсягом у мене вийшли два з половиною десятки книжок. Якщо брати ще й переклади, то, може, й більше тридцяти.

Зараз у різних видавництвах лежать уже проілюстровані й підготовлені до друку ще чотири рукописи. Один у видавництві «Час майстрів» найближчим часом мають здати в друкарню. У квітні ця збірочка оповідань під назвою «Перша доріжка в небо», на щастя, вже вийшла у світ.

– Чи маєте якийсь зворотний зв’язок із читачами? 

– Раніше мав постійний зворотний зв’язок, коли працював у журналі «Малятко». Там доводилось досить часто виступати на сторінках цього видання з віршами, прозою, пізнавальними оповідками для дітей, перекладами. Природно, надходили на це відгуки. Ще донедавна нерідко зустрічався зі своїми читачиками і в школах, і в бібліотеках. Жваві зустрічі були і в Національному музеї літератури. 

«Сьогоднішні критичні статті –
це, швидше, реклама»

– Найтриваліший час ви працювали у журналі «Малятко». Розкажіть про це. 

– Мені неабияк пощастило: я не випадав iз літературного процесу все своє життя. Після закінчення університету два роки пропрацював у сільській школі вчителем, потім перейшов у видавництво «Веселка», де десять років був редактором, завідувачем редакції, а потім 48 років – у журналі «Малятко». Це була для мене велика школа. 

Усі ці роки постійно тривала робота над Словом, над поповненням свого словникового запасу, над умінням працювати зi словниками, опановуванням секретiв редагування тощо. Хочу зауважити, що ретельна робота над словом особливо потрібна, коли працюєш у малих жанрах. Пишучи роман, письменник навряд чи має можливості так доскіпливо вникати в кожну фразу, хоча, природно, і зобов’язаний. 

До речі, Микола Васильович Гоголь казав, що твір можна випускати у світ тільки після того, як перепишеш його з десяток разів. 

– Якщо порівнювати зарубіжну й українську дитячу літературу, на вашу думку, хто і які має переваги?  

– Складається враження, що наша література дещо заземленіша порівняно з кращими світовими взірцями. В тих більше гри, вигадки, фантазії, крилатого польоту. А у нас вихід на проблеми прямолінійніший. Донедавна наша література була обтяжена соціологією, «класовим підходом», обов’язково висвітлювалися революційні дати, герої мали відповідати кодексові будівника комунізму. На щастя, все це відійшло в минуле. Але рецидиви тих настанов iще, мені здається, не вивітрилися до кінця.

Однією з проблем у дитячій літературі є відсутність справжньої, мудрої, принципової, висококваліфікованої критики, яка називала б речі своїми іменами. А сьогоднішні критичні статті – це, швидше, реклама. Причому здебільшого заангажована. «Хвалять, мамо, люди нас: то ви мене, то я вас». Справжні проблеми у такій ситуації залишатимуться замуленими.

– А чи не заважала вам у письмі ваша професійна діяльність – літературне редагування? 

– Очевидно, що на творчість залишалось менше часу, ніж якби я був «вільним художником». Хоча, з іншого боку, це допомагало бути увесь час у творчому процесі, в тренажі і, зрозуміла річ, зростати професійно. Саме редакторська робота й наштовхнула мене взятися за перо. Коли читаєш чужий твір і бачиш його вади, поправляєш їх, то починаєш думати: а чому б і мені не спробувати написати щось своє?

– Чи до всіх слів ви однаково ставитесь, коли працюєте над художнім твором? 

– Наша мова дає літераторові, якщо він опанував чи опановує її, найширші можливості. Вона мелодійна, гнучка, багата, особливо у фразеологічному своєму вимірі, надзвичайно пластична й цікава.

Але деякі слова, як на мене, дратують через недоречне і настирливе їх вживання. Приміром, нині надзвичайно популярне слово «наразі». Як воно прийшло в сьогоднішній мовний світ, чому стало таким вживаним, мені сказати важко, але звучить воно надто нав’язливо. Тому не може не дратувати. А тим часом є ціла низка синонімів, якими послуговувалися всі класики нашої літератури, і, здається, жоден із них не вживав слово «наразі». 

А загалом, людині властиво сприймати слова за їхніми фонічними ознаками. Мені якось скаржилася вчителька моїх дітей, що її дуже дратує слово «рашпіль». А в когось іншого те чи інше слово навіть викликає відчуття запаху.

Я всі слова люблю, весь словник Грінченка чи одинадцятитомний тлумачний словник. Слів у мові – море. А буває, працюєш над віршем – і потрібне слово ніяк не добереш, хоч гопки скачи. Віршик написав за півдня, а одне слово чи рядок шукаєш тиждень. І коли нарешті знаходиш, то опиняєшся на сьомому небі.

– Можете з висоти свого досвіду дати кілька порад молодим письменникам чи тим юним початківцям, хто збирається писати? 

– Взагалі, коли берешся за це з великої літери Ремесло, то передусім треба дати собі чесну відповідь, навiщо ти йдеш у літературу, яку мету переслідуєш. 

У Антона Чехова є такий вислів, здається, із листів до брата: «Справжній талант повинен сидіти в пітьмі, в натовпі, подалі від виставки... Як казав байкар Крилов, «порожню діжку краще чутно, ніж повну». 

Тобто письменник працює не заради слави, власної вигоди. Він покликаний відкривати людині світ, правду, допомагати їй пізнавати саму себе. Бо інакше вся робота зведеться до пустої балаканини. 

Мені здається, це один із найважливіших принципів письменника. Він не повинен бачити свою роботу як можливість виділитись, здобути якісь вигоди. Він приходить у літературу сказати щось важливе людям. Якщо він виходитиме з цих позицій, усе інше – і знання життя, і знання мови, і мудрість, і професійне вміння – прийдуть самі собою. Наполеглива праця мусить дати свої плоди...

Ми сьогодні переживаємо дуже складний час. Більшість людей живе не так, як годилося б жити. Наше суспільство вже більше як 25 років нібито вільне, але до справжньої волі, на мій погляд, ще долати гони і гони, і невтомно працювати, і викорінювати всю нечисть, і боротись до переможного кінця.

Я певен, що поки ми в собі підтримуватимемо цей дух боротьби за справедливість, за справжнє життя, за волю України, доти й будемо на цій землі. 
Розмовляв Микола ВЛАДЗІМІРСЬКИЙ. 

Анатолій Григорук
ВІДРО ВОДИ
В одному невеличкому карпатському селі жив хлопчик Яць. Його вулиця лежала на крутосхилі гори й через те називалася Верховинною. 

Яць любив свою вулицю. Влітку од густих диких вишняків та бузини тут у найспекотніші дні стояла рятівна прохолода. А як заходила зима й випадав перший сніг, сюди з навколишніх кутків села щодня збігалася галаслива дітлашня поспускатися на санчатах. Одне слово, для Яця це була найкраща вулиця у світі. Тільки одне й дошкуляло верховинцям: їм доводилось далеко ходити по воду. Адже криниця була аж під горою, на краю долини.
Якось уранці Яць вибіг із хати за ворота. Знічев’я похльоскав прутиком по калюжі, яка ще не висохла після вчорашнього дощу. Далі постинав уздовж огорожі вершки кропиви та жовті суцвіття чистотілу. Він хотів іще подражнити рябого бичка Муню, що, припнутий до кілка, куняв на спориші. Але в цю мить побачив, як із долини дибає млявим дрібненьким кроком баба Стефка, що самотою жила від них через дві хати.
Баба була сухенька, згорблена, з густо вкритим зморшками обличчям. Спираючись на ціпок і важко хекаючи, вона несла відро з водою.
Яць був сердитий на бабу Стефку, бо вчора увечері вона насварила його. Насварила за те, що він, не знаючи, як розважитись, ганявся за її півнем. А півень, не обираючи дороги, стрімголов тікав од нього через кущі смородини й рясно губив пір’я. Отож коли баба порівнялася з Яцем, він, пам’ятаючи вчорашню образу, вхопив із землі засохлий на сонці рудий пляцик, що його лишив по собі бичок Муня, і вкинув у відро з водою.
– А бий тебе морока! – аж застогнала баба Стефка. – Що ж це за напасть така! 

Вона випустила відро з рук, похилилась на ціпок і від пекучої образи та відчаю беззвучно заплакала. Яць збагнув, що цього разу вкоїв щось геть осоружне й невибачливе, і хотів дати драла. Але почув владний татів голос: 

– Яцьку! А ходи-но сюди! 

Виявляється, тато саме вийшов на вулицю і все те бачив. 

– Ти що ж оце, розбишако, робиш? – з притиском запитав тато, коли Яць з острахом підступив до нього. Він ухопив Яця за комір і трусонув з такою силою, що здавалося, в того на сорочині повідлітають усі ґудзики. – Бабуня ледь по світу ходить. Відро те тягає з останньої сили. А ти, замість того, щоб допомогти, он що вичворяєш! Ну, стривай же!.. 

Тато ще раз трусонув Яця і, повернувшись до баби Стефки, сказав: 

– Ви вже вибачайте, тітко Стефаніє. Диму в голові у хлопця ще багато. А води ми зараз натягаємо вам повну діжку… 

Тричі Яць ходив з татом у долину до криниці і, висолопивши язика, приносив по півдійнички води. За третім разом він вмивався рясним потом і ледве дибав ногами. Але тепер уже добре уявляв собі, як то було нести важке відро старій, немічній бабі Стефці.

***
БАБУСИНА ПРЕМ'ЄРА
Маленькому Грицикові неабияк пощастило: у нього бабуся Маруся не така, як в інших дітей. Вона у Грицика – травесті. Слово вам навряд чи знайоме. А тим часом, травесті – це артистка, що в дитячому театрі виконує ролі хлопчиків.

Завдання, погодьтеся, не просте – щоб ото доросла людина, та ще й жінка, грала маленьких дітей. Але в бабусі Марусі це виходило дуже талановито. Коли вона загримується, коли прилаштує на голові коротко підстрижену перуку та вдягнеться у хлопчаче вбрання, ти хоч лусни, хоч сто окулярів начепи – все одно не скажеш, що перед тобою не хлопчисько.

А ще вона може грати і Буратіно, й Івасика-Телесика, й Котигорошка, й Вінні-Пуха. А одного разу навіть була в ролі Карлсона, що живе на даху, й літала… Ну, та послухайте, що приключилося під час однієї з останніх її вистав. 

Якось уранці, коли Грицик без зайвих нагадувань умивсь, одягся й сів снідати, бабуся, вдоволено позираючи на нього, сказала:

– Післязавтра у нас – прем'єра. Ми закінчили роботу над спектаклем про трьох поросят. Отож я буду рада, Грицику, бачити тебе разом із татком і мамою серед наших гостей… 
До театру Грицик з'явився як нова копійка. Йому старанно причесали непокірного чубчика, надягли білосніжну сорочечку, а під комірцем пристебнули блакитного зі срібними блискітками метелика. В руках хлопчик тримав букетик духмяних квітів – гіацинтів, які збирався піднести бабусі після спектаклю.
Вся сім'я статечно зайняла свої місця в першому ряду партеру, якраз біля проходу, від якого на сцену було перекинуто вузенький дощаний місток.

І ось почалася вистава. Вона була дуже напружена. Ікластий голодний вовчисько з величезним ножакою за поясом весь час намагався упіймати і з'їсти трьох поросят. А ті від страху пронизливо кувікали й стрімголов кидалися врозтіч.
Інколи вовк збігав по містку аж у партер і слізно благав глядачів підказати, де поросята причаїлися. Але діти галасливо спроваджували його зовсім в інший бік, а поросят щоразу попереджали про небезпеку й навіть підказували, де краще сховатися.
Ошуканий сіроманець люто гарчав і, розмахуючи ножем, знов, як навіжений, бігав по сцені. Нарешті йому пощастило напасти на слід одного з поросят – і Грицик відразу весь напнувся, як струна, бо впізнав у тому поросяті свою бабусю Марусю. Рятуючись від сіроманця, бабуся перебігла сцену, скочила на місток і опинилася в залі. А вовк, хижо вишкірившись, гнався за нею і вже ось-ось мав схопити за шлейку штанців.
У залі зчинився дикий ґвалт.

– Тікай! Швидше! – тисячоголосо гукали діти. – Сюди! До нас! Ми тебе сховаємо!..

У Грицика похололо в душі. Ще мить – і його дорога, рідненька бабуся Маруся опиниться у вовчих лаписьках.
Нетямлячись, Грицик скочив з крісла, метнувся в прохід, перегородив вовкові дорогу й на весь театр вигукнув:
– Не руш! Ти поганий. Не підходь до моєї бабусі!.. 
Він махав на сіроманця маленьким букетиком гіацинтів, і, здавалося, не було в цю мить жодної сили, що зрушила б його з місця.
З несподіванки вовк отетеріло залупав очима. Потім окрутнувся і, підібгавши хвіст, чкурнув на сцену. А всі глядачі в залі підхопилися зі своїх місць і за мужність, за те, що Грицик не побоявся вовчих лап і зубів, так гучно зааплодували йому, що, здавалося, зірвуться й упадуть додолу велетенські театральні люстри.

РЕАБІЛІТАЦІЙНИЙ КЛУБ
Венера ДЕНИСКІНА

кандидат педагогічних наук
ПРИМХИ ЗВУЖЕНОГО ПОЛЯ ЗОРУ,

А ТАКОЖ МОЖЛИВОСТІ КОНТУРНОГО ЗОРУ

(закінчення)

Багато незрячих потерпають від світлобоязні, тобто не можуть адаптуватися до яскравого освітлення або, навпаки, страждають від темнової адаптації, тобто не бачать у сутінках чи при поганому освітленні. Наведу приклад. В інтернаті ми з подругою, яка вчилася на клас вище, дуже полюбляли малювати кольоровими олівцями. У мене цей потяг був спадковим, а подружка просто мала неабиякий хист. Вона прийшла до нас з масової школи вже у восьмому класі через різке погіршення зору і добре малювала. У середині минулого століття штучне освітлення було дуже слабким, тому я могла займатися живописом тільки при природному і досить хорошому денному світлі, ставши заручницею трубчастого зору, при якому в сутінках практично нічого не бачиш. А ось подруга навпаки, при її центральній скотомі, що виражалася в повному випаданні центральної ділянки поля зору, активізувалася виключно ввечері. Ми мимоволі і малювали, і розглядали творчі досягнення одна одної в різний час доби. Вкрай рідко вдавалося робити начерки, сидячи поряд. Зараз, враховуючи індивідуальні особливості незрячих, тодішні проблеми цілком вирішувані. Для цього можна індивідуально підібрати електроприлади з регульованою яскравістю, захисні козирки та найрізноманітніші окуляри. Щоправда, це можуть зробити лише кваліфіковані педагоги, котрі чітко розуміють важливість соціальної адаптації і можуть допомогти слабозорим дітям вирішувати їхні проблеми.

Люди з порушеннями периферійного зору почасти зовсім безпорадні під час заходу сонця, туману та за похмурої погоди. Заради безпеки вони ходять з опущеними очима і змушені постійно дивитися на дорогу, оскільки поле сприйняття у них вельми обмежене у всіх напрямках, зокрема і донизу. Тож так само, як і тотально незрячих, їх необхідно навчати ходити з білою тростиною, позаяк є велика ймовірність трагічної розв'язки.

Втім, зауважимо, що існують такі прийоми, завдяки яким удень на жвавих вулицях можна пересуватися досить швидко і без палиці. У натовпі я зазвичай обираю собі «лідера», який рухається в потрібному напрямку і ще зі швидкістю, що влаштовує мене, і йду за ним. Вибирати і міняти його навчилася дуже швидко. Ходьба «на автоматі» дає змогу без особливого клопоту і досить безпечно пересуватися, тому що зрячий пішохід стовпи, ями і калюжі завжди обійде. Просто треба, не замислюючись, чітко рухатися за ним. Головне – своєчасно реагувати на зміни в поведінці «ведучого», оскільки коли погано бачиш, «об'єкт» можна легко втратити з поля зору, а вже конкретика подолання перешкод зовсім не має хвилювати, коли ти поспішаєш.

Периферійний зір дозволяє помічати рухомі об'єкти швидше, ніж центральний, тому слабозорих дітей необхідно привчати завжди переходити через дорогу надто обережно, не покладаючись на свої очі. Звичайно, в дитинстві мені ніхто цього не пояснював. Я вельми довіряла своєму заслабкому зору і в студентські часи кілька разів машина, яка, здавалось би, їде ще десь далеко, вибивала портфель з моїх рук або відкидала мене вбік. Тоді я тільки злякано дивувалася цьому, тепер же чітко розумію причину тих надто небезпечних дорожніх пригод.

Тифлопедагогам відомо, що більшості дітей із залишковим зором потрібно пояснювати, коментувати зорові стимули, особливо ж картини, об'єкти і явища, сприйняті вперше. На практиці таке «тифлокоментування», перш за все, адресується тим людям, які мають світловідчуття і розрізняють кольори або бачать рухи руки перед обличчям. Вони надто залежать від зрячих супроводжуючих, тому що отримують вкрай мало об'єктивної візуальної інформації. Разом з тим залишковий контурний зір також потребує корекції. Причому іноді оперативна інформація має бути надзвичайно докладною, адже випадання окремих дрібних деталей часто призводить до неправильного сприйняття й тлумачення подій, вчинків і дій.

Якось мені розповіли такий анекдот: «По доріжці йде й жує Вінні Пух. За ним дріботить Пацик: «Вінні, пригости мене, будь ласка, булочкою!» – «Це не булочка». – «Тоді бубликом?» – «Це не бублик!» Продовжує жувати. «Ну, гаразд, пригости печивом!» – «Знову помилився! І взагалі, Пацику, визначся зрештою, що ти хочеш». 

Усміхнувшись, вголос поділилася враженнями: «Кумедно, але незрозуміло, чому таке негативне ставлення до Вінні Пуха, адже він такий турботливий, в гостях у Кролика навіть пов'язав Пацикові слюнявчик». У відповідь чую: «Та ні, це він так йому рота прикривав, щоб той не зміг багато з'їсти!» Виявляється, своїм збитковим зором я не змогла вловити головну деталь. Мені і в голову не могло прийти, що таким чином можна «нейтралізувати конкурента», ось і помилково сприйняла анекдот як наклеп на егоїста.

Щоб не потрапити в незручне становище, при зустрічі з тотально незрячим або навіть з людиною зі слабким зором доцільно відразу представлятися. Щоправда, більшість зрячих дефектологів, здавалося б, чудово знаючи про мою недугу, про це нерідко забували. Пригадується типовий випадок. У залі, де зазвичай проходили захисти дисертацій, зі мною привітався явно знайомий колега, який мені навіть руку поцілував, а ось назватися не вважав за потрібне. За комплекцією цей галантний чоловік нагадав мені відомого вченого з близького зарубіжжя. Почавши «розвідку боєм», я поставила кілька конкретних запитань, а мені, як на зло, дали вельми «обтічні» відповіді без імен та інших орієнтовних зачіпок. Пройшовши за мною до лабораторії, загадковий гість продовжував розпитувати про поточні справи. Тоді я нарешті зважилася звернутися до нього по імені і тут-таки зрозуміла свою помилку. «Переваривши» ображено-здивовану реакцію давнього друга, не стрималася і пробурчала: «Господи, я вам стільки разів пояснювала, що не розрізняю облич, а через ускладнення на вуха після грипу погано впізнаю голоси». Звісно, я й сама винна, слід було відразу зізнатися в тому, що мені зараз ще складніше стало впізнавати співрозмовників, тоді не довелося б просто вгадувати, але «сліпецька гординя» завадила.

Зрячим людям важко зрозуміти, як із цілком осмисленим виразом відкритих очей, що нібито й стежать за співрозмовником, можна зовсім не розрізняти рис його обличчя. Понад те, близькі люди не раз мені докоряли: «Ми тобі махали руками, махали, а все даремно!» З тим же успіхом могли б ще й підморгувати, адже я не в змозі вловити сигналів, що подаються таким чином. 

До речі, в одному з відряджень, аналізуючи показовий урок, я запитала в однієї вчительки зі школи для сліпих дітей: «Чому ви не підбадьорили учня, який так розхвилювався і потребував підтримки?» Її відповідь мене спантеличила: «Так я ж на нього схвально дивилася!» Дійсно, люди із залишковим контурним зором, втупившись у потрібну точку, в змозі щось розглянути перед собою і правильно спрямувати погляд, але при цьому не можуть вловити емоцій, коли люди просто перезираються. Діти, які страждають на подібні захворювання, часом вводять в оману дорослих тим, що успішно виконують багато досить складних дій, а в добре знайомому просторі бігають, оминаючи перешкоди. Тому деякі педагоги не вважають за потрібне дотримуватись у побуті яскравої контрастності кольорів.

Вкрай важливо враховувати можливості дітей при формуванні зорових образів. Необхідно якнайбільше збагачувати дитину враженнями, особливо якщо в неї прогресує захворювання очей. Новітні дослідження переконливо довели, що зорове сприйняття з допомогою дефектного зору можна і потрібно розвивати, бо така спеціальна корекційна робота поліпшує практично всі його властивості. Одна моя знайома незряча масажистка висловилася так: «Це ж треба, у школі для слабозорих у мене гострота зору становила 10 відсотків, і я ще розрізняла перший рядок таблиці, але не могла ходити без супроводу тата. Тепер бачу значно гірше, а знайомими маршрутами ходжу самостійно, навіть без палички!» Зауважу, що таких висновків дівчина дійшла після відвідування занять з просторового орієнтування, де враховувалися індивідуальні особливості і робився акцент на доступній їй інформації (тобто як упевнено ходити по знайомих маршрутах). 

У тому, щоб люди із залишковим зором могли на практиці вміло користатися зовнішніми сигналами, провідна роль належить мисленню, тому дуже важливо з дитинства розвивати логіку. Сприйняття зовнішніх факторів і використання залишкового зору буде тим ефективнішим, чим краще розвинене уявлення про навколишній світ. Методика навчання, зокрема й просторового орієнтування, має бути різноманітною і враховувати індивідуальні особливості кожної дитини. 

Отже, можна зробити такий висновок: часто слабозорі люди, які не вміють використовувати свій потенціал, реабілітовані набагато гірше, ніж їхні товариші по нещастю зі значно гіршим зором, котрі своєчасно опанували прийоми обробки корисної інформації. 

Підготував до друку

Володимир ХИЖНЯК.
ЛІТКАФЕ

Андрій Кокотюха

ТАЄМНИЦЯ КОЗАЦЬКОГО СКАРБУ

(детектив)

Розділ 4
Коротенький, бо досить того, що в ньому вперше згадують про будинок з привидами

Знову напружилися Данило з Богданом. Щось у словах, а особливо – виразі обличчя місцевого ватажка друзям не сподобалося. Точно щось капосне надумав. Не може ж він їх просто так відпустити.

– Хіба в нас є якісь справи? – обережно запитав Данько.

– Аякже! Увесь берег річки в межах міста – наша територія. Хочете вільно заходити на неї – треба або кожну першу рибину віддавати, або заслужити.

– Це як – заслужити? – зацікавився Богдан.

– Дуже просто. Так кожного з нас у банду приймали, – мовив Юрко Космонавт.

– Досить уже загадок! – вигукнув Богдан. – По ділу кажіть.

– То й говоримо по ділу, – набундючився Гайдамака. – Коротше: є в нас тут такий собі будинок. Старий панський маєток, нам у школі розповідали. Він уже років двадцять як нікому не потрібен. Стоїть собі, людей лякає.

– Чим це лякає? – спитав Данько.

Гайдамака промовисто помовчав, а тоді урочисто прорік:

– Бо, за чутками, там привиди живуть.

_______________________________________________________
     *)Продовження. Початок у «Школярі» №5, 2017 р.
Сказав – наче якоюсь перемогою похвалився.
І запитально подивився на київських гостей – як, мовляв, це вам?

– Ну, таке можна про будь-який будинок сказати, – посміхнувся Данило. – У мене тато різні старі будівлі відновлює. І про будинок цей я знаю, навіть бачив його. Стоїть там, на околиці, на пагорбі, з видом на річку.

– Бачити його всі бачили. А всередину хто заходив? – не дочекавшись відповіді, Льонька знову підніс пальця вгору. – О! Завдання дуже просте: той, хто пізно вночі витримає годину в цьому будинку, той може вільно ловити рибу на нашій території і того ми всі будемо поважати. Навіть до гурту готові прийняти.

Богдан недовірливо оглянув гурт нових знайомих.

– Ви хочете сказати, що кожен з вас і справді привидів серед ночі лякав?

– А ти не смійся, бугаю! – скривив рота Харитон. – Подивимось, чи будеш ти так само сміятися, коли вночі до того маєтку підеш. 
– Хто вам сказав, що я туди піду? – здивувався Богдан. – Ми взагалі до вашої ватаги не збираємося вступати.

– Боїшся? – швидко запитав Князь Олег, і друзі зрозуміли: ось тепер вони нікуди не втечуть і на допомогу ніхто не прийде.

Перезирнулися вони. І, перш ніж Богдан відкрив рота, Данило швидко вигукнув, навіть руку підняв для чогось, мов школяр:

– Згодні! Згодні! Ніхто нічого не боїться!

– Тоді – прямо сьогодні! – сказав Гайдамака.

– А хіба завтра не можна? – втрутився Богдан. – Ми не відмовляємось, просто до завтра треба все обдумати, настроїтися, самі ж розумієте… 

– Згода, – легко відповів Льонька. – Тоді завтра знайдете нас тут, і про все домовимось. Умови різні, те, се…

– Нехай так, – погодився Данило. 

Попрощавшись, компанії розійшлися в різні боки.

Друзі йшли мовчки, і коли річка лишилася далеко за спиною, Богдан зупинився і спитав Данька:

– Ти що, ненормальний? З глузду з’їхав? – 
Запитав – і навіть за руку його так міцно стиснув, аж заболіло.

Розділ 5

Довгий, бо з нього ви дізнаєтесь,
як зійшлися Розум і Сила

Мабуть, треба поки що залишити наших героїв на березі річки. Бо пора вже розповісти про дивну дружбу двох хлопчаків – Данила Ланового та Богдана Майстренка.

Були вони однолітки, жили в одному будинку і навіть у сусідніх під’їздах. Просто інтереси їхні були зовсім різні. І на перший, і на другий, і навіть на третій погляд спільного між цими двома хлопцями не можна було знайти. Якби не той випадок у скверику, ці двоє ніколи б не познайомилися.

Данько Лановий з дитинства любив книжки, і вже давно «проковтнув» книжки і про Тома Сойєра з Геком Фінном, і про Холмса з Вотсоном, і про острів скарбів, і про вершника без голови. Словом, не було книжки про пригоди, якої б він не прочитав – включно з казковими пригодами Пітера Пена та Гаррі Поттера.

Вчився Данько у спеціалізованій школі, старанно зубрив англійську мову і на день народження отримав від батьків свій перший персональний комп’ютер, на якому не грався в комп’ютерні іграшки, бо не любив їх і вважав марнуванням часу. Тобто Данило Лановий був типовий «книжковий» хлопчик.

Йому не вистачало тільки окулярів, хоча в школі його і без окулярів все одно називали Знайком. Не дражнили, навпаки – поважали і часто просили щось списати. Данько охоче давав. Однак не дуже добре давалася йому фізкультура. А це такий предмет, що не спишеш… І за тебе його, як задачку з математики, ніхто не зробить.

Кілька разів намагався пограти з хлопцями в футбол на шкільному подвір’ї, проте все закінчилося розквашеним носом, розбитим коліном, розідраною сорочкою і загальним сміхом. Навіть дівчатка реготали, хоча й дружно обтрусили запорошений одяг. Тож після такої ганьби Данько до футболістів і близько не підходив.

Інша справа – Бодя Майстренко. Вчився він у найзвичайнішій школі – не в тій, яка спеціалізована, а в тій, котра ближче до дому. До того ж учився дуже погано, і рятував його лише учитель фізкультури. Майстренко виявився на диво спортивним хлопцем. Якось само собою повелося: коли грають у школі чи десь на стадіоні в футбол, баскетбол або волейбол, Бодя завжди стає капітаном команди. На решту наук спортсмен чхати хотів. Учителі з часом змирилися з цим і нічого від Богдана вже не вимагали.

Ось тому ніхто й не помітив, як прийшла біда. З такими, як сам, Богданові стало нецікаво. Швидко знайшлася компанія старших хлопців. А в цій компанії прийнято курити і пізно ввечері в темних дворах перестрівати всією кодлою пристойно вдягнених школярів, у яких точно є кишенькові гроші та мобільні телефони. Їх можна налякати: «Ми тебе запам’ятали, поскаржишся комусь – знайдемо і гаплик. Скажеш, що загубив, тобі мама новий телефон купить, а татусь ще грошей дасть». Подобалося Богданові таке життя і компанія та подобалась: завдяки новим друзям зайві гроші завелися в його кишені.

Звісно, довго так тривати не могло. Одного разу знайшовся сміливець, поскаржився. Батьки його в міліцію пішли, а міліціонер Бодю Майстренка просто з уроку фізкультури забрав, коли той у спортивних трусах по канату під стелю дерся. Учитель фізкультури до директора школи бігав, просив, переконував, тоді в міліцію ходив – словом, відпустили хлопця. Але попередили – перший і останній раз.

Богдан сам тоді перелякався і вирішив більше з цією компанією не ходити. Годі вже з нього, догрався. Дуже добре мамині сльози пам’ятав, та й розмова з батьком у пісок не пішла.

Тільки невдовзі ватага знову зібралася. Розбишаки трималися впевненіше і якось нахабніше: ще б пак, всі їх тепер боятися повинні, вони ж тепер офіційно поганими хлопцями називаються. Раз покликали до себе Бодю, другий – він уперто тримався, відмовлявся далі з ними гуртуватися.

І ось під час чергової зустрічі зі старими друзяками й почалося його знайомство з Данилом Лановим.

Сталося це у скверику неподалік їхнього будинку, взимку. Оточив Богдана гурт, взяли його в щільне коло, і ватажок почав: або він, Бодя, знову до них повертається, або його щодня ловитимуть і битимуть. Хоч він і здоровий хлопець, перший у школі спортсмен, але їх більше, не протримається. Є, правда, ще варіант – нехай несе гроші, скільки скажуть, тоді не чіпатимуть, приймуть викуп. Так, мовляв, у всіх порядних ватагах робиться.

Думки в голові Боді Майстренка перемішалися, від чого сама голова гула, наче вулик. А коли замість голови вулик, то жодне розумне рішення в неї не пролазить. Єдине, що він розумів – зараз почнеться бійка і його поб’ють. І відтепер йому щодня доведеться додому перебіжками діставатися. Бачив він у кіно, як солдати під обстрілом так бігали. Тільки ж кіно по телевізору закінчиться колись, а його, Богданове життя, – не телевізор. Лиховісна ватага не зникне, коли вимкнути.

Тільки він так подумав, люті вороги розімкнули коло і розступилися. Не на вовків враз стали схожі, а на переляканих цуценят. Коли Богдан побачив, що відбувається, сам себе цуценям уявив. Бо просто на нього дивився величезний собака, чорний дог, стрункий, сильний та гнучкий, мов гадюка, до того ж без намордника, з величезною пащекою. Собака Баскервілів – не інакше.

Навіть піна з пащеки капає. Чи не капає, здалося? Ну, не капає, то зараз закапає! Вдень такого пса злякаєшся. А коли він на тебе із зимової темряви висувається – тим більше.

Найсмішніше те, що тримав це страхопудло за повідок невисокий хлопчина. Бодя навіть десь його вже бачив, тільки пригадати не міг, де й коли. А хлопчина тим часом трошки послабив повідок, дог зробив ще кілька кроків уперед, коло шибайголів остаточно розсипалося.

– Ну, що ви тут не поділили? – спокійно запитав хлопчина.

– Та наче… того… все о’кей, – затинаючись, пробелькотів ватажок. – Ти, пацан, того… Може, той… Собаку забери… Бо ще того…

– Може, – діловито погодився хлопчина з догом. – І того, і сього, і не тільки, якщо різкі рухи робити будете. То ви більше не затримуєте мого друга?

– Та хай собі паняє… куди хоче… – почулося з гурту, а ватажок підтвердив: – Ми ж нічого, просто того…

– Тоді до побачення, – ввічливо промовив хлопчина, кивнув Богданові – ходи, мовляв, за мною, – і вони пішли разом.

Коли відійшли на пристойну відстань, хлопчина полегшено зітхнув.

– Почекаєш? – запитав Богдана. – Я собаку віддам.

– А це хіба не твій? – здивувався Бодя.

– Ти що? Я їх сам боюся. Це Антоновича, сусіди нашого. Він у цей час постійно пса вигулює. А я бачу – щось там у вас не те відбувається. Як я ще допоможу? Попросив оце в сусіда собаку на десять хвилин. Песик мене знає, не скривдить. Він, каже Антонович, взагалі смирний. Далі ти все бачив.

Тільки зараз зрозумів Богдан, як спритно й просто придумав усе цей незнайомий хлопчина. Він же врятував його, причому – просто так.

– Ну й для чого ти це зробив? – грубувато запитав Бодя.

– Не люблю, коли шестеро на одного. А битися не вмію. Ось і підключив мозкові клітини.

– Ну… а якби цей твій Антонович не гуляв із собакою у цей час? – не міг заспокоїтися Бодя.

– Але ж він гуляв! – широко усміхнувся хлопчина.

– А він не здивувався, коли ти про це попросив? – не вгавав Богдан.

– Чого йому дивуватися? Він, коли прихворіє, сам часом мене просить Лорда вигуляти. Собаку так звуть – Лорд. Він у нас взагалі нічому не дивується.

З цими словами хлопчина і чорний дог розчинилися в темряві, залишивши Бодю переварювати все, що відбулося. Більше того вечора свого несподіваного рятівника Бодя не бачив. Побачив наступного дня, рано, коли той з наплічником із сусіднього під’їзду виходив. Привіталися за руку, на ходу познайомилися. Звали хлопця Данилом.

Та й ватага, до речі, після випадку в сквері чомусь від нього відстала.

Після того вони лише віталися, аж поки не випало Богданові віддячити Данилові. Правда, собі мало не нашкодив, та все обійшлося.

Було це ранньою весною. Богдан зі школи повертався, коли бачить – на лавці біля під’їзду Данько сидить, і понурий-понурий. Підійшов до нього Бодя, привітався, питає:

– Чого носа повісив? Проблеми? Може, по рогах комусь дати?

– Мені дай, якщо це допоможе, – буркнув Данило. – Бо ключі я в квартирі залишив, а замок у нас такий, що сам закривається.

– От уже ж біда! Гайда до мене, посидиш, заодно своїм передзвониш. Повернуться – відчинять.

– Не все так просто, – зітхнув Данило. – Мене, розумієш, довбуть, аби я їв регулярно. Ну, ось я після школи вирішив суп розігріти. І побачив, що хліба нема, а мене купити просили. Я недовго думаючи – в магазин. Коли вже двері клацнули, второпав – ключі ж на кухонному столі. Каструля на плиті, газ горить, все википить – пожежа може бути.

– Може, – погодився Богдан і почухав потилицю. – Ламати не пробував?

– Куди! Там танком вивалювати треба.

Хлопці піднялися до Данилових дверей, Богдан кілька разів смикнув, спробував плечем навалитися, хоча й бачив – марно це все. Тут його щось зачепило – дуже закортіло виручити Данька, навіть стало це справою честі для нього. Голова в нього варила, звичайно, не так, як у приятеля, проте два і два скласти він ще міг. А вирішувалася задачка дуже просто: якщо не можна зайти через двері, треба спробувати через вікно.

Тут спортсменові пощастило, що квартира Ланових на четвертому поверсі. Не низько, але не так уже й високо. Потім пощастило знову – кватирка відкрита, батьки регулярно провітрювали помешкання. Нарешті, третя удача – водостічна труба поряд з потрібним вікном.

Часу Богдан не гаяв: скинув куртку, черевики, шкарпетки, засукав рукави сорочки і мавпою видерся по трубі до четвертого поверху. Такі вправи були йому заввиграшки, він навіть особливо не напружувався – труба виявилася не аж така слизька. Більше хвилювався, коли з труби на підвіконня ставав, а потім крізь кватирку до кімнати вужем пролазив. Обійшлося – газ вимкнув, двері відчинив зсередини, ключа злощасного Данькові вручив.

Пригода на цьому не скінчилася. Цікава бабця з вікна сусіднього будинку бачила спритного хлопчиська, що у кватирку югнув. Викликала міліцію. Приятелі саме доїдали той перекипілий суп, коли до них міліціонери завітали. Хтось упізнав Богдана, згадали про його давні гріхи – і все – поїхало. Видзвонили батьків обох хлопців, ті примчали, наче справді на пожежу, і Данилові довелося кілька разів повторювати свою історію, перш ніж від Боді відчепилися.

Увечері тато з мамою мали з Даньком серйозну розмову про те, з ким йому треба дружити, а з ким дружити не треба. Бо сьогодні цей хлопець спробував у чужу квартиру залазити, а завтра повторить спробу, тільки коли вдома нікого не буде.

А наступного дня до Ланових прийшли гості – родина Майстренків у повному складі. Вони сіли чаювати, і за чаєм домовилися: нехай Богдан з Данилом усе ж таки дружать. Адже розумний Данько добре впливатиме на Бодю.

Ось так подружилися Розум і Сила.

Богдан почав читати деякі книжки з Данилової бібліотеки. Тільки не все йому подобалося. Казок, наприклад, не любив: мовляв, так не буває, що чарівна паличка всі проблеми вирішить. А історії про пригоди визнавав, щоправда, довго читав, і пальці слинив, гортаючи сторінки, чого Данило терпіти не міг.

Зате в мікрорайоні всі знайомі почали на Данька інакше дивитися. Бо знали репутацію Богдана. І сприймали цього силача не інакше, як особистого Данилового охоронця.

А вони просто подружилися і нерозлучними стали. Тому не дивно, що тепер без Боді Данькові до бабусі на Полтавщину нудно було їхати. Поїхали вдвох. І першого ж дня – стільки пригод…

А тепер пора повернутися на берег річки. Бо Богдан так стиснув руку Данилові – сил нема терпіти.

Розділ 6,
З якого ви дізнаєтеся, 
що серед білого дня в будинку привидів 
можна злякатися живого птаха 

– Чому це? – перепитав Данило, намагаючись вивільнити руку.

– Ти чого за всіх вирішуєш? Тепер через тебе доведеться самим до нечистої сили лізти!

– А що ми мусили говорити? Що боїмося? – нарешті Данько вивільнив руку і пом’яцкав, де боліло. – Дурню, тепер синець буде!

– Це тільки дівчатка з кісками синців бояться. Хлопця вони прикрашають.

– Ну так себе і прикрась! – почав гарикатися Данько.

– Уже є, – Бодя обережно торкнувся маківки. – Не синець, а ґуля вже росте, наче гриб після дощу.

Данило раптом глянув на друга підозріло.

– Слухай, а чого це ти раптом про дівчинку з кісками згадав? Сподобалась? Чи, може, з її страусом помиритися хочеш?

Богдан знітився і навіть почервонів. Таким Данько його ніколи не бачив. Отже, правда: чимось йому те худе дівчисько таки сподобалось. Подумав так і несподівано подумки вилаяв себе. Ніяке не «худе дівчисько»: цікава дівчинка, і кіски їй пасують.

– Ой! Данило мотнув головою, проганяючи ганебні думки. 
З друга сміється, а сам туди ж: папуаску зі страусом побачив і заспокоїтися не може. Навіть перелякався: раптом Бодя помітив його боротьбу із самим собою?

Ні, обійшлося. Той так само думав про своє, не звертав на Данька уваги.

– Ну їх, тих страусів, – він знову почухав ґулю. – Давай краще про привидів.

– Привидів не буває, – впевнено сказав Данило. – Тут уже можеш мені повірити.

– Бувають, – уперто торочив Богдан. – Я по телевізору бачив.

– Ти, Бодя, не привидів бачив, а те, що тобі показали і про що розказали, – спробував пояснити йому Данило. – Люди вигадують різне і самі вірять у власні вигадки. Ось і тутешня шпана: вигадали собі казочку про будинок із привидами і всіх нею лякають. Поки ніхто не довів, що привидів там нема, різні наївняки думатимуть, що вони там є.

Друзі рушили назад. Деякий час мовчали, потім Богдан запитав:

– Ну, а нам що робити?

– А що – піти завтра вночі туди, посидіти там годинку, нехай всі заспокояться.

– Ти так просто про це говориш! – обурився Бодя. – Я, наприклад, не кожної ночі по будинках із бабаями ходжу. Тому не знаю, як треба поводитись. Може, хреста взяти із собою, розп’яття, як у кіно про вампірів… І перехреститися, коли якась мара на тебе посуне.

– Я тобі ось що скажу: привидів не буває, а ось мара посунути може, – Данило говорив цілком серйозно.

– Це як?

– А побачимо. Сьогодні справді вже пізно, а завтра давай вдень туди гайнемо, все добряче роздивимось, а заодно і план дій виробимо.

– Я так розумію, що в тебе вже щось у голові таке склалося, – припустив Богдан.

– Ти дуже правильно розумієш, – кивнув Данько. – Я вже приблизно уявляю, що на нас там чекає. Ось тільки ще не зовсім розумію, як із цим боротися. Тому давай справді відкладемо це до завтра.

Бабуся Віра зовсім не здивувалася, коли рибалки повернулися не просто без риби, а й без вудочок. Посміялася з них трошки, потім нагодувала смачнючими голубцями з молодої капустки, з яких Данило ледь впорав один, а Богдан – чотири, і потім допізна дивилися телевізор – для одного дня вражень сьогодні було доволі.

А на ранок повставали, поснідали, пішли прогулялися на річку, скупалися, і близько полудня пішли дивитися на те, що називали будинком із привидами.

Йти довелося довгенько, аж на інший кінець містечка. Тому, щоб не вештатися вулицями, Данило запропонував піти за течією річки. Це трохи довше, але так піша прогулянка буде приємніша і прохолодніша – цього дня на вулиці сонце пекло, як скажене. Гирло річки повертало ліворуч, друзі трималися берега, огинаючи містечко, поки нарешті перед їхніми очима відкрився знаменитий маєток.

Колись це явно була багата і велична споруда. Побудували її трохи далі від містечка, на невисокому пагорбі. Однак висоти пагорба вистачало, аби складалося враження, що будівля з колонами височить над річкою.

Коли друзі підійшли ближче, то побачили, що від колишньої величі мало що залишилося.

Неподалік паслися коні, трошки далі попасали сумні корови. Довкола будівлі валялося безліч коров’ячих «млинців», чого справжній господар ніколи б не допустив. Хлопцям доводилося дивитися під ноги, щоб не запаскудити взуття. Зблизька колони та стіни виявилися облупленими, вікна зирили порожніми віконницями, величезні старі двері були старанно забиті грубими дошками і обписані різними дурнуватими написами.

– Знаєш, а я повірю, що тут ночами гуляють привиди, – мовив Богдан, мимоволі стишуючи голос. – Хто тут жив?

– Тато розповідав, що ці землі за заслуги були колись подаровані козацькому полковнику Лиховію, – охоче відповів Данило, так само за прикладом друга переходячи на майже шепіт. – Він і збудував тут перший маєток, який почав розростатися. Потім, коли цариця Катерина козаків притисла, Лиховій відправив усю свою родину за Дунай, а сам лишився залагоджувати деякі справи. Та дали про себе знати старі рани. Полковник тяжко захворів і, за чутками, поховали його десь тут, недалеко від містечка. А землі ці згодом були переписані якимось дворянам, котрі вірно служили цариці. Ну, а далі – революція, панів вигнали. Ось тобі і вся історія.

– Нічого особливого, – стенув плечима Богдан. – Чому ж після того, як панів вигнали, тут ніхто не жив?

– Ти запитай щось легше, – відмахнувся Данило. – Я, коли чесно, сам дуже мало знаю, тато знає більше. Вернемось додому – у нього й розпитаєш.

– І він скаже, чий привид ховається всередині? – гмикнув Бодя. – Я тобі без нього скажу. Знаю я, звичайно, ще менше за тебе. Тільки чув, що козаки були дуже багаті. Не всі, правда, але полковник явно не бідував. І заховав десь глибоко у підземеллі свої скарби. А привид тепер їх охороняє. Ось і маєш.

– Нехай так і буде, – змирився Данило. – Подобається тобі така казка – будь ласка, я не проти.

Підійшовши до сліпої віконної пройми, друзі обережно зазирнули всередину.

Чи дитяча кімната тут була, чи кабінет, чи спальня для гостей – лишалося тільки гадати. Вона виявилася доволі простора, зяяла лункою порожнечею, була всіяна якимись уламками, битим камінням, у кутку валялася брудна шмата. Дверей тут не було, тому з місця, звідки хлопці зазирали, чудово проглядалася внутрішня частина покинутого маєтку.

Очевидно, за цією кімнатою була якась зала. Може, колись вона освітлювалася сотнями свічок, і там навіть давали бали, і гості танцювали під живу музику вальси.

– Гу-гу! – гукнув усередину Богдан.

Луна справді відбилася десь попереду, повторивши це «гу-гу» навіть двічі. Бодя знову гукнув – і знову луна відповіла йому. Спершись руками на край підвіконня, він підтягнувся, переліз усередину, допоміг залізти Данилові.

Потім повільно обійшли порожній будинок. Тут навіть дихалося інакше, хоча по розтрощених часом та людьми кімнатах із високими стелями гуляли протяги навіть серед спекотного літа. Це й не дивно, адже маєток стояв серед поля, та ще й на пагорбі, а отже продувався всіма вітрами.

Якби Данило вмів добре малювати, він намалював би величезне півколо – центральну залу маєтку, від якої розходилися майже однакові за розміром кімнати. До найдальшої з них вів невеличкий коридорчик, і Данько припустив – тут колись була кухня і так звана людська – кімната для прислуги. Хоча колись він гуляв у околицях занедбаного маєтку з татом, і той розповів: челядь жила у флігелі, на дворі, але він не зберігся. Зате дерев’яні сходи, що вели з кухні на горище, збереглися і виявилися ще досить міцні.

Поставив Богдан ногу на першу сходинку – нічого, витримала, тільки рипнула. Обережно піднявся нагору, потягнув на себе старі двері, котрі трималися на чесному слові. З горища дихнуло пилюкою, щурами і ще чимось неприємним. Та Богдан усе ж пройшов туди, прогрібаючи рукою пасма павутиння. Сонячне світло проникало сюди крізь дірки в даху, але, крім порожнечі, на горищі нічого не було.

– Страшно тут уночі, – мовив Данило, і собі залазячи на горище.

– Ну? Побачив, що хотів?

– Можна й так сказати, – відповів Данько.

Йому зробилося лячно, і він поспішив спуститися вниз. Бодя посунув за ним, вони знову обійшли всі кімнати, і нарешті Данило вирішив повертатися назад.

І коли вже підійшли до вікна, через яке залізли, – вклякли на місці. Над підвіконням неприязно хиталася тонка страусина шия.

(далі буде)

Євдокія ФЕЩЕНКО 

НЕЗАБУТНЯ КВІТКА

До 10-річчя українсько-американського благодійного проекту «Незабутня Квітка» Українсько-американська Координаційна Рада, однойменна громадська організація зі Львова та продюсер Алекс Гутмахер (США) за підтримки Мінкультури України та Департаменту охорони здоров’я КМДА у Національній опері у Києві представили музичне дійство, присвячене американській співачці з українським серцем Квітці Цісик.

У концерті взяли участь скрипаль-віртуоз Василь Попадюк (Канада), Павло Табаков, співачка й композиторка Брія Блессінг (США), Оксана Білозір, дизайнерка модного одягу та аксесуарів Оксана Муха, Аркадій Войтюк, Кіра Мазур, лікар, дослідник Ігор Бранован (США), гурт «LUIKU», балет Ірини Мазур «Життя». 

Прозвучали оригінальні голосові фонограми Квітки Цісик, також показали унікальне архівне відео. 

Провів захід актор, міністр культури України Євген Нищук. Режисер дійства – Василь Вовкун.

Під час концерту, в день народження Квітки Цісик, виконали основну місію проекту – передали 100 тис. грн для придбання пересувного мамографа «Квітка» для профілактики і лікування раку молочної залози в жінок Києва. 

Квітка Цісик народилася у 1953-му в США. Стала американською співачкою.

Популярна виконавиця рекламних джинглів у США, оперна і блюзова співачка, виконавиця українських народних і популярних пісень не забувала про своє українське походження.

Її пісня «Ти осяюєш моє життя» («You Light Up My Life»), яку вона виконала для однойменного фільму, отримала 1978 року «Оскар» і «Золотий глобус» у категорії «Найкраща пісня до фільму», а також номінувалася на нагороду «Греммі» у категорії «Пісня року».

Дитячі й юнацькі роки Квітки Цісик проходили за звичними для української емігрантської родини школярсько-вишкільними заняттями.

В будні дні навчалася в американській стандартній школі, а щосуботи відвідувала «Школу українознавства» (Озон-Парк), куди дівчину записали батьки, намагаючись зберегти зв’язок із батьківщиною і співвітчизниками.

Більшість українського емігрантського юнацтва мала за честь перебувати в лавах пластунів, де їх наставники продовжували виховувати любов до України.

Із 7 до 16 років юна пластунка Квітка відвідувала тритижневі табори в горах, – жили в наметах, щовечора збиралися довкола великої ватри, вчили українські пісні, пізнавали українські обряди та звичаї.

У «Пласті» здобула ступінь пластуна-розвідувача.
1967 року організувала співочий гурт «Соловейки», яким керувала протягом трьох років. 

...Вона була на батьківщині лише раз. 1993-го. Через п’ять років американська співачка українського походження Кейсі Цісик відійшла у засвіти, не доживши до свого 45-річчя п’ять днів.

Американці підрахували, що голос Квітки Цісик лунав 22 мільярди разів у різних радіоефірах, з екранів кінотеатрів, на телебаченні.

Згодом співачка прийшла і в Україну – унікальним колоратурним сопрано зазвучали у її виконанні пісні «Два кольори», «Я піду в далекі гори», «Чорнобривці»...

Коли вслухаєшся в її тонкий, чистий та прозорий голос, де лише легкий акцент видає закордонну співачку, – кожного разу відкриваєш її по-новому, а її пісня надихає.

У ній все – ліричність та емоційність, глибина і проникливість, життєва мудрість, якась первісна гармонія і спокій. Тут немає пафосу і позірної риторичності.

Її голос звучить плавно, без напруги і надмірності, але в ньому повно життєвої сили і крику душі. А коли слухаєш її пісні, то завжди наповнюєшся почуттям любові й... туги, немов наслідуючи символічні слова пісні «Два кольори», де любов і журба завжди поряд.

Навіть весела пісня у неї звучить тужливо-сумно. У цих піснях – вся Квітка Цісик: емоційна, сильна, вольова. Ця сила духу передається всім, і її голос неможливо не слухати.

Якась космічна скорбота і туга, яка так властива українському народу, розлита у її піснях. 

Поза тим, усі жінки сім’ї Цісиків померли від страшного діагнозу – раку грудей (в 1994 р. – мати Іванна, у 1998 р. – Квітка Цісик, у 2003 р. – сестра, піаністка Марія).

У США у 2007 році продюсер українського походження Алекс Гутмахер започаткував українсько-американський благодійний проект «Незабутня Квітка». 
У госпіталі, де лікувалася Квітка Цісик, із раком боровся і він сам. Переживши 11 операцій, нескінченні курси хіміотерапії і радіоопромінювання, Олександр дивом вижив.

Почувши пісні у виконанні Квітки, дізнавшись її історію, Алекс, як його називають у США, вирішив присвятити своє життя популяризації творчості співачки в Україні, а також допомозі своїм землякам у боротьбі з раком. Для цього він і створив благодійний фонд «Незабутня Квітка». 

Перший вечір пам’яті Квітки Цісик відбувся 29 березня 2007 року в Українському музеї на вулиці Тараса Шевченка у Нью-Йорку. Згодом – у Філадельфії, Нью-Джерсі, Лонг-Айленді, Стейтен-Айленді.

Уже 20 жовтня 2008-го вперше вечір пам’яті, присвячений співачці, відбувся в Україні, у Києві в Українському домі. Потім були Одеса, Львів, Південне, Івано-Франківськ, Вінниця.

Усі концерти проекту проводяться як соціально-благодійні. Частину коштів від продажу квитків на заходи завжди перераховують в онкоцентри – для профілактики та лікування раку молочної залози серед жінок України.

Найвагомішим результатом із часу започаткування проекту стало придбання пересувного мамографа для Вінниччини, який назвали «Квітка».

Загалом проект «Незабутня Квітка» планує у 2017 році придбати пересувні мамографи для Київської, Одеської, Львівської областей, аби кожний обласний онкоцентр був забезпечений «Квіткою» пам’яті про видатну співачку з українською душею. 

СПОРТИВНА ОРБІТА
Григорій ХАТА 

УСПІХ УКРАЇНСЬКИХ ГІМНАСТІВ

НА ЄВРОПЕЙСЬКІЙ ПЕРШОСТІ

На індивідуальному чемпіонаті Європи-2017 (ЧЄ) вітчизняний гімнаст Олег Верняєв був поза конкуренцією. 

Далеко не всі спортсмени після Олімпіади швидко поспішають повернутися до змагального ритму.

Здавалося б, найбільше можливостей для перепочинку мало би бути в олімпійських призерів. Однак у випадку з лідером вітчизняної спортивної гімнастики Олегом Верняєвим подібний організаційний підхід не діє.

Уже взимку володар «золота» Ріо-2016 у вправах на брусах та віце-чемпіон Ігор у багатоборстві активно змагався на Кубку світу-2017, де, зрештою, виграв загальний залік.

Вирішив підопічний Геннадія Сартинського не оминати своєю увагою й індивідуальний чемпіонат Європи.

На попередньому турнірі аналогічного формату, що в 2015 році проходив у французькому Монпельє, уродженець Донецька переміг в абсолютній першості. Відтак на цьогорічний єврофорум зі столицею в румунському Клуж-Напоці Верняєв їхав з метою підтвердити здобутий два роки тому титул.

На Олімпіаді в Ріо-де-Жанейро Олег був дуже близьким до того, аби змістити зі світової вершини короля спортивної гімнастики Кохеї Утімуру. Проте легендарний японець зберіг за собою звання найсильнішого багатоборця на планеті, а Верняєв отримав додатковий стимул для подальшого прогресу.

Місцем чергового протистояння Верняєва та Утімури може стати чемпіонат світу, який у жовтні прийме Монреаль.

Поки ж наш співвітчизник захистив титул найсильнішого багатоборця континенту, тріумфувавши на ЧЄ в Румунії. Щоправда, через проблеми зі здоров’ям, котрі виникли у Верняєва після баталій на Кубку світу, його виступ у Клужі вийшов далеким від ідеалу. Утім, за відсутності низки провідних гімнастів, які вирішили не форсувати підготовку до нового олімпійського циклу, для перемоги в загальному заліку учню Геннадія Сартинського можна було бути не ідеальним.

Перебуваючи після кожного з видів у медальному авангарді, наш співвітчизник, вочевидь, тримав «руку на пульсі» подій, тож, думається, в будь-який момент міг додати «ваги» своїй програмі. Зрештою, стрибати вище голови та йти на ризик Олегу не довелося. Для підсумкового успіху йому вистачило скромних 85,866 бала, при тому, що, за прогнозом Геннадія Сартинського, «золота лихоманка» точитиметься навколо позначки в 90 пунктів.

Росіянин Артур Далалоян, який став другим, набрав на 0,368 бала менше. В активі бронзового медаліста – британця Джеймса Холла – 84,644.

Маючи статус олімпійського чемпіона у вправах на брусах, просто не мав права Верняєв погано пройти цей снаряд і на ЧЄ-2017. У підсумку – золотий «дубль».

А на завершення турніру свій медальний комплект найсильніший гімнаст України доповнив іще й «бронзою» в опорному стрибку.

Претендував на медаль у цьому виді й призер Ігор-2012 у Лондоні Ігор Радивілов. Утім, піднятися на континентальний п’єдестал йому вдалося в іншому секторі, фінішувавши третім за підсумками вправ на кільцях. Стрибкову ж програму він завершив на сьомому місці.

Стосовно виступу наших гімнасток, то в Клужі – за відсутності лідера команди Ангеліни Радивілової (у дівоцтві – Кислої) вони зірок з неба не хапали. Кращий за інших українок результат показала Діана Варинська, котра в змаганнях на різнорівневих брусах стала 26-ю.

ДВА «ШВИДКИХ» «ЗОЛОТА»

НАШИХ ДЗЮДОЇСТІВ

Кожного разу – спочатку до Лондона, а через чотири роки до Ріо – відправляючи знаного вітчизняного дзюдоїста Георгія Зантараю на Олімпіаду, в таборі національної збірної очікували від чемпіона світу та Європи олімпійської медалі. Проте з обох турнірів Гео повернувся з порожніми руками, відверто проваливши відповідальні старти.

Після невдачі Зантараї на останніх Іграх подумалося, що 29-річний спортсмен потихеньку завершуватиме кар’єру. Перед стартом ЧЄ-2017 у Варшаві головний тренер збірної Віталій Дуброва так і казав: «Георгій далекий від своєї оптимальної форми».

Проте, ступивши на варшавське татамі, чемпіон світу 2009 року несподівано для багатьох згадав свої золоті роки й видав у столиці Польщі на гора неймовірний вечір.

Господарі змагань Патрік Вавжичек та Матей Польяк, італієць Маттео Медвес, білорус Дмитро Миньков та словенець Адріан Гомбоц – усі вони, значно молодші за нашого дзюдоїста, стали жертвами ветерана, котрий, схоже, останнім часом неймовірно сильно ностальгував за великими перемогами.

Як результат, після шестирічної паузи Зантарая, за плечима котрого десять континентальних форумів, знову чемпіон Європи.

А от 16-річна Дар’я Білодід на турнір до Варшави поїхала як дебютантка дорослого ЧЄ. Проте незнайома атмосфера не завадила юній дзюдоїстці з Києва вибороти золоту нагороду.

Без сумніву, статус «темної конячки» надав Дарині – чинній чемпіонці Європи серед юніорів – певних преференцій. Однак, щоб так, з наскоку, виграти дорослий ЧЄ – такого від молодої українки ніхто не очікував.

Власне, чотирьох своїх опоненток Білодід здолала лише в додатковий час, зокрема й суперницю по фіналу – росіянку Ірину Долгову.
Варто відзначити, що головними уболівальниками Дарини у Варшаві, й водночас – секундантами, були її батьки, під орудою котрих спортсменка й робить упевнені кроки в дзюдо. У минулому вони обоє – Геннадій Білодід та Світлана Кузнєцова – дзюдоїсти. На рахунку голови сімейства кілька знаних успіхів – два європейських «золота» й світова «бронза».

Як свідчить офіційний сайт федерації дзюдо України, у 2003 році на чемпіонаті Європи Геннадій Білодід разом з Валентином Грековим встановили рекорд за швидкістю здобуття для збірної України континентального «золота», упродовж двох днів поклавши до синьо-жовтої скарбнички дві нагороди найвищого зразка.

Уже як тренер Білодід переписав свій рекорд, посприявши тому, щоб в один день європейської першості в активі української збірної опинилося дві золоті відзнаки.
У СВІТІ ХИМЕРНИХ ПРИГОД
Катя Штанко

ДРАКОНИ, ВПЕРЕД! *)

(повість)

19. Драконарій

Михась багато разів бачив у кіно ситуацію, коли хтось опиняється під прицілом. І він точно знав, як має повестися справжній герой у такому скрутному становищі – він вправно вивертається, вибиває в негідника з руки пістолет і націлює йому в лоба: «Руки вгору, невдахо!»

Однак тепер, коли вони рухалися довгим темним коридором, хлопець навіть подумати не міг про таке зухвальство. Викручена назад рука боліла, дихати крізь вовняний шалик було важко, а в скроню впритул впиралася смерть. Уперше в житті Михась опинився так близько від смерті.

Краєм ока Михась помічав, як позаду скрадається невиразна тінь, яка важко сопе, а чиїсь гострі кігті шкрябають підлогу.

Охоронець Треш теж боязко озирався, і від того холодне дуло біля Михасевої скроні здригалося. Хлопець розумів – якщо Спайк 
_______________________________________________________
     *)Продовження. Початок у «Школярі» №1, 2017 р.
спробує зробити хоч якийсь рух для його порятунку, переляканий охоронець миттю натисне гачок: БАБАХ! – і нема Михася.

Нарешті коридор закінчився, і вони знов опинилися перед дверима, цього разу звичайними. Треш недбало копнув стулки дверей ногою – і вони розчахнулися.

На них одразу ринув потік світла від потужних прожекторів, прикріплених високо вгорі. Приміщення виявилося величезним, неначе ангар для літаків. З усіх боків їх оточували грубі ґрати, за якими вимальовувалися велетенські силуети.

«Дракони», – здогадався Михась.

Коли очі трохи звикли до яскравого світла, він помітив, що всі велетенські ящури спокійно поводяться у своїх клітках, лише в одній шалено метушиться щось синє й блискотливе, яке гризе і розхитує ґрати й несамовито верещить:

– Випустіть мене! Випустіть! Ря-а-атуйте! Михасю, пробач, я більше не буду! Миха-а-а-а-а-а-асю!!! Ря-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-атуй!!!

По стінах від стрімких рухів синього бешкетника розбігалися блакитні відблиски.

Михась, хоч і сам був у дуже складному становищі, вельми зрадів, що Хома поки що живий та здоровий.

Хлопець зробив крок до свого грушевого вихованця, але в скроню вперлося дуло пістолета і Треш просичав:

– Ану, стояти! Щойно ти, малий поганцю, трохи не позбувся голови. Якщо хоч раз ще так смикнешся…

– Чого це вам, друже Треш, раптом здумалося погратися у вестерн? – зненацька пролунав знайомий лінивий голос.

Проходом неспішно сунув сам розкішний Амур Ґалант. На манірному обличчі вигравала чарівна посмішка, на лимонний шовк модної сорочки спадали блискучі біляві кучері. Проте його осяйний вигляд трохи псував маленький пошарпаний барабан на сірій неохайній мотузці, що недбало звисав з плеча красунчика.

– Він намагався втекти! – пояснив карлик.

– Ну, звідси він точно не втече. Опустіть гармату, Трешу, бо раптом випадково смикнете за гачок і хлопчина вже буде не годящий. Ви ж знаєте, що Хай-Тобі-Грець не любить здохлятини.

Треш послухався і відпустив хлопця. Михась поспіхом розмотав шалика і нарешті вільно вдихнув повітря. У драконарії огидно тхнуло чимось горілим.

– Михасю! Ти за мною! Нарешті! Швидше відчиняй! – ще дужче загорлав Хома, впізнавши свого названого брата.

Амур Ґалант лише скривився на ці відчайдушні волання.

– Драконів уже годували сьогодні? – спитав красень двох горилоподібних вантажників, що підіймали на транспортер величезну, як ванна-джакузі миску. Миска була повна якоїсь зелені, порізаних фруктів, а ще… ще там сидів Котька і з апетитом наминав половинку яблука. (Транспортер – механічна стрічка, платформа для пересування вантажів.)

– Ідіоти, зніміть з малого комбінезон – він синтетичний, у Лихоманки може статися нетравлення шлунка, – роздратовано зауважив господар крамниці.

Побачивши маленького брата, Михась стрімголов кинувся до нього, але вантажники його зупинили.

У цього негідника Амура Ґаланта все було влаштовано за найсучаснішими технічними взірцями.

– Не квапся, дорогенький, для тебе приготовано інший посуд, – лагідно зауважив красень і кивнув на іншу, ще більшу миску, де було накладено повно різаної ковбаси та кілька в’язок сосисок. – Лихоманка полюбляє ніжні страви, тож вона залюбки поласує твоїм делікатесним братиком, а от Хай-Тобі-Грець завжди віддавав перевагу суто м’ясним продуктам. 

Нарешті в нього буде нагода поласувати свіжаком. З хлопця миттю зірвали куртку і посадили серед куп ковбас, надійно прив’язавши до отворів на краю посудини, щоб не втік. Мабуть, він був не першою живою стравою, яку вантажили в цей гігантський полумисок.

– Прощавай, малий поганцю! – мстиво вигукнув карлик Треш і натиснув на кнопку. 

Транспортер рушив, обидві миски посунулися до ґрат.

Хлопець повернувся так, щоб бачити брата.

– Котю, як ти там? – гукнув він. 

– Миха! Ту-ту! – пискнув малюк і радісно замахав недогризком яблука. 

На щастя, він не розумів, яка небезпека йому загрожує. Костику здавалося, що рухатись транспортером зовсім непогана розвага.

А Михась раптом побачив, куди саме прямує миска з Котькою. Там, за ґратами, сиділа дракониця. Мабуть, саме її Амур Ґалант називав Лихоманкою. Величезна, разів у чотири більша за Хому, вона була не позбавлена своєрідної вишуканості. Луска на спині в Лихоманки виблискувала щирим золотом, довга шия граційно вигиналася, очі мінилися синіми вогнями.

Дракониця уважно стежила за посуванням миски, і від збудження складала та розкладала блискучі крила, пристрасно нюхала повітря і часто облизувалася роздвоєним язиком. З-під її верхньої губи визирали бездоганно білі гострі ікла.

Хлопець рвонув шкіряного паска, яким був прив’язаний до миски, одначе марно. У відчаї відвернувся, бо дивитися, як ця Лихоманка їстиме його малого братика, було нестерпно.

Однак тепер Михась угледів власну долю в образі справжнього дракона-велетня, чия смарагдово-зелена шия здіймалася аж під стелю, а хвіст звивався гігантськими кільцями. Його страховидну морду прикрашало кілька різних за розмірами рогів, і кожен з них був більший за хлопця.

Заґратована заслінка відсунулася і полумисок ковзнув до клітки. Згори над головою Михася нависла жахлива мордяка, у пащі якої легко вмістився б цілий автомобіль. Михась мимоволі знову сіпнувся, але пасок тримав міцно. Бідолашний хлопчик заплющив очі і з завмиранням серця подумав: «Вже скоріше б! Сподіваюся, він не буде мене довго жувати?»

Поряд чулося потужне дихання гігантського хижака. Велетень зацікавлено понюхав миску.

Зненацька Хома несамовито загорлав на всю міць свого драконячого голосу.

– Не їж його!!! Будь ласка, не їж!!!

– Та я й не збирався, – прогримотіло над Михасевою головою. – Що я, драконожер якийсь? Гей, хлопче, прокидайся, давай знайомитись!

Михась поглянув – очі дракона були справді велетенські, але спокійні й добрі.

– Я одразу відчув, що ти хлопчина нашого, драконячого, роду. Ти ж брат отого синього горлодера, так? Як тебе звуть?

– Михайло.

– А я – Хай-Тобі-Грець, отже, будьмо знайомі.

Хлопець потис кінчик пазура на правій передній лапі велетня.

За мить той самий кіготь злегка розірвав пасок, що прив’язував Михася до миски.

– Ти часом не голодний? Хочеш ковбаски? Пригощайся, – Хай-Тобі-Грець показав на купу ковбас у полумиску.

Та Михасеві було не до їжі, він роззирнувся, щоб дізнатися, що сталося з Котькою. Але з малюком теж було все добре: золота дракониця гойдала малого на кінчику хвоста, мелодійно примовляючи:

– Гойда, гойда, гойда-да!

Котька реготав і повискував від захвату.

20. Пошарпаний барабан

– Ну, звичайно! І як це я одразу не здогадався? У цих хлопців є краплинка драконячої крові, ось звідки таке зворушливе порозуміння з цими монстрами! – замислено вимовив Амур Ґалант, повільно наближаючись до ґрат.

Молодик ніжно погладжував старий подряпаний барабан грубої кустарної роботи, що на брудній мотузці звисав з його плеча. Була якась жахлива невідповідність між блискучими шатами красеня і пошарпаним, недбало замотаним неохайною волохатою мотузкою, інструментом.

Михасеві на мить здалося, що він уже десь бачив щось подібне до цього облізлого барабана, але зараз було не до того, щоб згадувати такі дрібниці.

– Ну що ж, замість простого корму я отримав ще двох драконів. Непогано як для одного дня, – вдоволено посміхнувся Ґалант і в його зубі зблиснув діамант.

– Я не дракон, я – людина! – рішуче заперечив хлопець.

– Це ти так думаєш, – примружився красень, – а давай перевіримо.

Він легенько стукнув пальцем у барабан, Михась зі здивуванням відчув, що його права нога сама собою смикнулася в такт.

– Я так і знав, – лагідно зауважив галантерейник, – певно, ти колись необачно поласував блакитною грушкою.

Тендітний палець знову стукнув у барабан, і цього разу смикнулася ліва нога хлопця. Пальці ґламурного мерзотника почали щораз швидше вистукувати дріб, і обидві ноги хлопця самі собою затупали у тому ж темпі.

Михасеві ноги зовсім не слухалися свого господаря, а виконували якийсь шалений танок, підкоряючись звукам, що линули з пошарпаного барабана!

Михась спробував утримати неслухняні кінцівки руками, та де там – руки теж підключилися до цього дурнуватого ритму.

Аж тут він помітив, що всі дракони поводяться точнісінько так само, як і він, хвацько витанцьовуючи під ритмічні удари барабана. Поруч з ним гупав Хай-Тобі-Грець, і гупав він так важко, аж трусилася вся будівля. Хома видавав немислимий брейк, не припиняючи волати про допомогу. Шалено тупотіли дракони в клітках навпроти, у дальньому кутку драконарію стрибала навіть ледь помітна тінь Спайка.

Михась кинув стривожений погляд на клітку Лихоманки – як там Котька?

Лихоманка граційно вимахувала лапами, а поряд з нею на підлозі кумедно гопцювало маленьке ніжно-блакитне драконеня.

«Ні, цього не може бути!» – подумав хлопець і злякано глянув на власні ноги. Це більше не були людські кінцівки, це були лускаті, пазуристі, типово драконячі лапи. Хлопець у відчаї озирнувся й побачив, як звивається на підлозі довгий гострий хвіст – його власний хвіст. Дріб урвався. Амур Ґалант забрав руку від барабана і вдоволено зауважив:

– От і добренько. А знаєш, хлопче, у твоєї луски колір просто дивовижний – чистісінький ультрамарин. Мабуть, той гарнітур для дружини міністра фінансів – сумочку, рукавички та чобітки – варто пошити саме з твоєї шкіри. Хоча якщо кроїти економно, може вистачити і на піджак для мене. Як ти гадаєш, до кольору мого волосся пасуватиме ясно-синій прикид? – він гордовито струснув довгими золотистими кучерями й додав: – Ось зараз трохи відпочину, вип’ю кави і почнемо.

Красень натиснув кнопку селектора і неквапно промовив:

– Мадлен, кави!

(Селектор – прилад гучного зв’язку між різними окремими приміщеннями однієї будівлі.)

Втомлений тим шаленим гопцюванням, блакитний Котька заснув на руках у Лихоманки. Дракониця тихенько колисала малого і сумно дивилася кудись у простір крізь ґрати.

А Михась досі ніяк не міг осягти того незаперечного факту, що він тепер дракон. Він згинав і розгинав лапи, крутив хвостом, навіть намацав у себе на потилиці гострий гребінь. Та найбільше його вражало те, що тепер замість рук і ніг у нього було шість лап. Шість! Оце дивина! Нові кінцівки розміщувалися з обох боків на рівні пояса і слухалися Михася так само, як і старі.

«Не може… не може… не може такого бути… безглуздя… дурня… нісенітниця якась…» – крутилося в Михасевій голові, але правда полягала в тому, що тепер він і справді був драконом – синім фруктовим драконом, дуже схожим на Хому, тільки трохи більшим.

Хай-Тобі-Грець співчутливо поглядав на хлопця і так тяжко зітхав, що кліткою, здавалося, пролітали пориви вітру.

«Ох, що тепер скаже мама!» – з жахом думав хлопець.

– А знаєш, Михасю, у тебе тепер такий класний вигляд! – захоплено гукнув Хома зі своєї клітки.

– Замовкни, дурню! – сердито озвалася Лихоманка, заколисуючи Котьку. – Хіба ти не чув, що зараз оця ганьба роду людського шитиме зі шкіри твого брата чобітки для дружини міністра фінансів?

– Але ж ми можемо повстати і не допустити такого неподобства! – тремтячим голосом запропонував Михасів вихованець. – Вам не спадало на думку, що можна влаштувати повстання драконів?!

– Доки в Амура Ґаланта є цей барабан, він зробить з нами все, що схоче, – громоподібно зітхнув Хай-Тобі-Грець.

– Авжеж зроблю, – підтвердив красень, розвалившись у затишному фотелі. 

Він крихітними ковточками потягав каву з рожевої порцелянової філіжанки.

Неподалік курили вантажники, а карлик-охоронець полірував рукавом свій пістолет.

Над головою безжального красунчика на стіні драконарію висів великий святковий плакат із Санта Клаусом, який тримав великий лантух різдвяних дарунків, а під плакатом на підлозі валявся недбало кинутий пошарпаний барабан.

– А що це за барабан? Чому ми маємо йому підкорятися? – спитав Михась, розглядаючи луску на своїх лапах. 

Хай-Тобі-Грець почухав лапою потилицю.

– Важко пояснити, але спробую. Дракони з’явилися на Землі раптово. Кажуть, їх принесло ураганом. Дев’ять днів і дев’ять ночей бушував шалений буревій, а коли вщух, на землі лежали велетенські крилаті ящури. Щойно вони оговталися, як проявилася їхня шалено люта вдача: вони хапали й жерли все, що рухалося, а особливо їм до смаку припали люди.

Тоді на землі ще жила найдавніша раса людства – дуже мудра, могутня і майже безсмертна. Ще й тепер зрідка трапляються її поодинокі представники – люди називають їх «чарівниками».

Чарівники розуміли, що беззахисне молоде людство не має ніяких шансів вижити поруч з кровожерливими ящурами, і вирішили приборкати хижаків. Одних драконів привчили до рослинної їжі, а тих, хто не зміг призвичаїтися, умовили не їсти людей. Попри всі страшні казки, жоден дракон ніколи не нападатиме на людину першим.

А інші чарівники взялися навчати драконів, і розумні, освічені, добре виховані чудовиська почали поводитися шляхетніше. Нарешті людям і драконам пощастило порозумітися, і крилаті ящури погодилися жити в особливих місцях, щоб не заважати людському прогресу. У нас, в Україні, дракони раніше мешкали на річці Горині, пам’ятаєш казки про Змія Горинича? Однак тепер великі крилаті рептилії лише зрідка трапляються в деяких озерах, в ущелинах карпатських гір та ще, кажуть, є великий заповідник десь у Криму. Наш вид зникає. У крилатих ящурів немає майбутнього на Землі, яка належить людям. 

– Але між людьми та драконами ще у давні часи було укладено непорушну хартію про недоторканість. (Хартія – від грецького хартос, означає папір. Власне, це документ, де записували положення угоди між сторонами. Колись між людьми і драконами укладено «Хартію Співіснування» («Харртос Террітоттіон» – гарч.). На жаль, не всі люди і не всі дракони виконують цю угоду.)

За тим давнім законом ми не чіпаємо людей, а люди не вбивають нас. Але цей білявий негідник зневажає закони. Він купує у браконьєрів та контрабандистів драконячі яйця, насіння драконячих дерев і малих драконенят, щоб шити з них усілякий галантерейний непотріб! – сердито втрутилася Лихоманка.

– Чого це – «непотріб»? – пробуркотів господар драконарію, замислено намотуючи на тонкий палець пасмо білявого волосся. – Я роблю лише ексклюзивні художні речі. З твоєї золотої луски, моя красуне, я зшию чудові вечірні шати для першої леді країни.

Хай-Тобі-Грець кинув зневажливий погляд на безтурботне біло-рожеве обличчя Ґаланта і продовжив:

– Закони законами, але мудрі чарівники все одно непокоїлися, чи не прокинуться колись раптово наші кровожерні інстинкти, і про всяк випадок створили засоби, якими можна приборкати драконів, якщо вони зненацька надумають бешкетувати. Це «чари» – магічні музичні інструменти, що змушують драконів танцювати. І цей барабан – справжнє диво. Людина, яка володіє такою магічною річчю, має особливу владу над драконами і зветься Навігатором Драконів. (Навігатор – взагалі-то це слово означає «той, хто прокладає шлях». Але в людини, яка отримала статус «Навігатор Драконів», коло обов’язків куди ширше. Навігатор має бути не лише провідником, а й учителем, порадником, нянькою, іноді навіть «рідною матусею» для довірених йому драконів.) 
– Фі, як нудно – «навігатор»! – обурився Амур Ґалант. – Мені більше до вподоби «володар» або «повелитель».

– То ви і є справжній повелитель драконів, – улесливо підтакнув карлик Треш.

– А чому я перетворився на дракона, щойно почув той барабан? – спитав Михась, роздратовано смикаючи хвостом. 

– У тобі є щось від драконів, а будь-які чари відразу виявляють драконячу природу, – сумно пояснив гігант.

– Гарно оповідаєш – я просто заслухався, – зауважив красунчик-галантерейник і поставив на пульт управління транспортером порожню філіжанку з-під кави. 

Далі неспішно дістав з полиці теку, замислено погортав аркуші з ескізами, обрав один і нарешті задоволено кивнув – те, що треба.

– Ах, ну до справи, – ліниво потягся Амур Талант, знімаючи з пальців персні. – І чому така людина, як я, має працювати в поті чола, щоб здобути шматок хліба? Давайте сюди обробний стіл, – махнув він вантажникам. – Треш, готуйте смертельну ін’єкцію.

Робітники викотили на середину зали довжелезний стіл, оснащений ланцюгами і кайданками. Карлик тим часом порався біля шафки, заставленої якимись скляними флаконами. Ґалант узяв до рук чарівний барабан і наказав: 

– Відчиняйте дверцята. 

Робітники відсунули важку заґратовану заслінку клітки, де перебували Михась із Хай-Тобі-Грецем.

– Він нізащо не вийде з клітки! Михасю, не виходь! – вигукнув Хома.

– Та невже?

Пальці Амура Ґаланта знову почали вправно вибивати на чарівному барабані ритм маршу. «Раз-два, раз-два, раз-два, раз-два, раз-два, раз-два!» – і знову драконячі лапи самі понесли Михася за поріг. Марно він чіплявся за ґрати, марно пручався, невідворотно наближаючись до загибелі.

І разом з ним у всіх клітках марширували на місці дракони. Навіть у сплячого Котьки самі собою смикалися блакитні лапки.

Певно, Хай-Тобі-Грець теж вийшов би з клітки разом з Михасем, але велетень був прикутий до стіни міцними сталевими ланцюгами.

Усі дракони мовчки гупали лапами, і лише Хома репетував на всю ширину легенів:

– Михасю! Брате! Я – фруктовий, але для цього садюги я зробив би виняток і з’їв би його! Розжував би його!!! Проковтнув би його!!!

Дракон Михась наблизився до столу. Робітники вмить повалили його на металеву поверхню, клацнули кайданки на лапах і навіть на хвості. Тепер він був намертво прикутий до столу і більше не міг пручатися.

– Фу-х-х-х, – Амур Ґалант витер лоба мережаною шовковою хустинкою. – Яке жахливе випробування для моїх бідних нервів! Щоразу боюся, що щось піде не так і ці страховиська вирвуться на волю!

Молодик зняв з плеча чар-барабан, кинув на підлогу і підійшов до столу, де Михась з усіх сил намагався звільнитися.

– Хомо! – гукнув старший брат Вербицький. – Якщо тобі пощастить вирватися звідси, ти мусиш подбати про Котьку!

– Заспокойся, йому не пощастить, – байдуже зауважив Амур Ґалант, натягуючи гумові рукавички. – Треш, давай шприц.

Карлик обережно простяг шприц, з гострої голки якого повільно стікала блідо-жовта краплина отрути. Вродливець нахилився над Михасем і…

Щось велике й чорне ураз вистрибнуло з кута за клітками і вчепилося всіма пазуристими лапами в барабан. Клацнули важкі щелепи і за мить на місці, де лежав чарівний інструмент, лишилася тільки жалюгідна купка уламків.

Амур Ґалант здригнувся й випустив шприц на підлогу.

21. Чорний морок на ім’я Спайк

– А-а-а-ай! Це чорний морок! Звідки він тут узявся?! – тонким жіночим голосом вереснув господар крамниці «Elite» і з жаху підстрибнув. Під каблуком стильних ковбойських чобіт щось хруснуло і по підлозі крихітною калюжкою розтеклася жовта отрута.

Спайк виплюнув рештки мотузки.

– ВІДМИКАТИ КАЙДАНКИ! ХУТКО ВІДМИКАТИ! – люто прогарчав хижак, насуваючись на красунчика-галантерейника.

Амур Ґалант тремтячими руками виконав наказ, і Михась хутко зістрибнув з обробного столу.

І лише тоді охоронець Треш оговтався, згадав про свою зброю, миттю вихопив пістолет і, не цілячись, випалив у Спайка. Одним ударом хвоста хижак збив карлика з ніг. Пістолет вилетів з руки охоронця і, обертаючись, ковзнув по кам’яній підлозі.

Треш спробував його наздогнати, але Михась виявився спритніший. Він копнув пістолет, і той відлетів аж до самого водозливу посеред підлоги.

– Акуратніше з цим! Він стріляє! – панічно загорлав карлик.

Михась квапливо підняв решітку стоку і обережно зіпхнув униз страшну чорну штуковину, що мала здатність плюватися смертю.

– КЛЮЧІ! – Олельків хижак притиснувся впритул до Амура Ґаланта, і той від жаху остаточно втратив розум. Він намагався зняти зв’язку ключів з пояса, але тремтячі пальці його не слухалися.

Спайк сам зірвав зв’язку зубами, рушив до клітки Хоми і, взявши ключа в зуби, відімкнув замок. Грушевий дракон миттю вирвався на волю з несамовитим криком:

– Дайте мені того мерзотника!!! Я порву його на дрібні шматки!!!

Та чорний морок несподівано зупинив його, впіймавши за хвіст:

– ХОМО, ВІДЧИНЯТИ КЛІТКИ… – прохрипів Спайк і раптом важко впав набік. – ХОМО, ВИПУСКАТИ…

– Спайку, друже, що з тобою?! – кинувся до нього Хома.

– РОБИТИ, ЩО Я КАЗАТИ! – так люто рикнув хижак, що грушевий дракон не наважився ослухатись і хутко помчав звільняти інших бранців.

– ЦИХ – ЗА ҐРАТИ! – з підлоги озвався до Михася чорний дракон і вказав на переляканого Амура Ґаланта і його спільників.

Михась ширше розсунув заслінку клітки, де раніше був Хома.

– Я нізащо не… – почав галантерейник, але, помітивши, що Хай-Тобі-Грець вже звільнився від ланцюгів і вибирається назовні, ураз чкурнув у клітку поперед усіх.

Хома вже звільнив усіх драконів і повернувся до своєї колишньої клітки з ключами.

– Ми можемо домовитися з вами сам на сам, пане Хомо, – стиха зашепотів Амур Ґалант, хапаючись за ґрати. – Я людина не бідна – я дорого куплю у вас ключ від цієї клітки. Ви все життя зможете споживати самі ананаси…

– Замовкни, падлюко! – відрубав Хома й повернув ключ у замку.

Тим часом усі дракони опинилися на волі. Виявилося, що в майстерні Ґаланта їх було ув’язнено п’ятеро: Хай-Тобі-Грець, Золота Лихоманка, дві лимонні сестри-близнючки з родини фруктових драконів з кумедними іменами Скіпка і Скалка та невеличкий, дуже яскравий червоно-помаранчевий дракон, що звався Гарбузяний Пих.

Вони всі колом оточили Спайка, який непорушно лежав на підлозі. Михась нахилився над хижаком. Біля лівого боку дракона розпливлася пурпурова пляма.

– Спайку, ти поранений?

– НЕ ЗВОЛІКАТИ, ТІКАТИ! – прогарчав Спайк.

– Тебе треба перев’язати, повернися на бік, будь ласка, – попросив Михась.

Однак Спайк відштовхнув його лапи.

– ТІКАТИ, СПАЙКА ЛИШАТИ! – сердито рикнув хижак.

– Припини! Ти можеш загинути! – розхвилювався Хома.

– СПАЙК НЕ ПОТРІБНИЙ, – дракон заплющив очі і відвернувся.

– Як не потрібний?! Ти нам дуже-дуже потрібний! – одночасно вигукнули обидва Вербицькі.

– СПАЙК ПОГАНИЙ… ОЛЕЛЬКО ЙТИ… 

Лише тепер Михась зрозумів: Спайк думає, ніби Олелько його покинув назавжди. Він присів і погладив жорстку, як наждак, шкіру.

– Він повернеться. За шість днів закінчуються канікули і він прибуде додому, от побачиш.

– СПАЙК НЕ ПОТРІБНИЙ… – морок скрутився клубком, усім своїм виглядом даючи зрозуміти, що не хоче, аби його чіпали.

– Ти, друже, помиляєшся, – гаряче втрутився Хома. – Олелько не хотів їхати від тебе, його змусили. Але він, до речі, доручив нам з Михасем наглянути за тобою, поки його не буде.

– КАЗАТИ НЕПРАВДУ… – ледь чутно прохрипів поранений.

– Правду! Чистісіньку правду! Ну скажи, з якої б радості ми тягали тобі оті м’ясива?

Цей доказ здався Спайку переконливим.

– СМАЧНЕ М’ЯСО… – промурмотів хижак і перевернувся догори черевом.

Куля поцілила між двома шийними пластинами, з рани постійно тонесенькою цівкою точилася пурпурова кров.

– Його треба негайно перев’язати! – заметушився дракон Михась. – У вас тут є якесь простирадло? – звернувся він до Амура Ґаланта.

– Отам, у шафі, є рушники, – промовив той з-за ґрат. – Шкода, що такий розкішний екземпляр пропадає задурно. З цього чорного мороку вийшло б щонайменше сім елегантних валіз.

– Я його зараз вб’ю! – обурився Хома. – В цього шевця замість серця – ганчірка! А чого це він нашого Спайка весь час «чорним мороком» обзиває? Сам він чорний морок!

– Чорні мороки – рідкісна порода драконів. Вони єдині з нас навчилися вдавати непомітну тінь. Це небезпечні хижаки, відчайдухи і чудові мисливці, от тільки розмовляти в них не надто добре виходить, – озвався згори Хай-Тобі-Грець. – Цікаво, як він тут опинився? Кажуть, ніби тепер мороків уже зовсім не лишилося на Землі.

Довелося зв’язати поміж собою кілька рушників, щоб вийшла пов’язка потрібного розміру. Шию Спайка туго замотали і на білому полотні майже відразу проступила маленька пурпурова плямка, що потроху почала більшати.

– От біда, – засмутилася Золота Лихоманка, – потрібен лікар.

– Лікар? Ветеринар, ось хто потрібен, – зауважив Хома.

– Дурниці, жоден ветеринар не візьметься лікувати дракона, – прогримотів Грець. – У нас особлива анатомія – ми ж вогнедихі.

Михась гарячково намагався знайти вихід. Хто може допомогти пораненому дракону? Хто взагалі хоч щось знає про драконів?

І раптом у пам’яті зринув номер телефону: 075-755-75-75. Оті аспіранти з Дослідного Інституту Фольклорної Флори та Фауни, вони ж доглядають драконяче дерево, а отже, мають знатися і на драконах.

– Є тут телефон?!

Він озирнувся і зразу побачив – на пульті керування транспортером, поряд з філіжанкою з-під кави, лежав розкішний платиновий айфон Амура Ґаланта.

Хлопець поспіхом набрав номер. 

– Алло, – почувся знайомий голос аспіранта Олекси. 

– Ви мене пам’ятаєте? Це Михась! 

– Який Михась?

– Пригадуєте, минулого літа я випадково потрапив на ділянку № 77?

– А-а-а, так-так, звісно. Привіт, колего, щось сталося? 

– У мене тут важко поранений дракон, що робити? 

– Фруктовий?

– Ні, чорний морок.

– Не може бути! Вони ж практично зникли! А що з ним?

– Кульове поранення в шию. Він стікає кров’ю!

– Це дуже небезпечно! У мороків дуже погано згортається кров. Я, звісно, зможу вранці вилетіти до Києва, але боюся, що до ранку він не дотягне. От якби можна було швидко доправити його сюди, в заповідник. Дуже важливо зробити це до світанку…

– Ми доправимо! – прогуркотів Хай-Тобі-Грець.

– Хто це? Чий це голос? – ще більше стурбувався Олекса.

– Це такий здоровезний зелений дракон…

– Гігантський грін, – підказав велетень.

– Гігантський грін.

– Боже мій… вухам своїм не вірю… – вигукнув аспірант. – Може, в тебе там є ще й інші дракони? Скільки їх?

Михась порахував.

– Дев’ятеро, зі мною разом.

– З тобою разом?! От лихо! Я так і знав, що та пригода так просто не минеться! Чуєш мене, Михасю?! Вам не можна залишатися в Києві! Ви мусите вирушити негайно! Заповідник драконів у Криму на Караб-Яйлі, це місце ще зветься «Кам’яне море». Ми на вас чекаємо. Зможете відшукати дорогу на південь?

– Негайно вирушати?! А якщо… – аж тут щось клацнуло і зв’язок урвався.

Хоч скільки Михась набирав номер, нічого не виходило – у слухавці лунали лише короткі гудки.

– І як ми зможемо доправити Спайка аж у Крим? Ще й до світанку? В таку далечину? – не міг утямити Михась.

– Хлопче, ти тепер дракон, і в тебе є крила. Ми полетимо! Ми полинемо! Гай-гай! Шугонемо на південь! – ревнув Хай-Тобі-Грець і розгорнув здоровезні крила.

І всі дракони раптом, ніби за командою, замахали крильми. У драконарії стався невеличкий ураган.

Михась несподівано відчув, що і в нього позаду щось ворухнулося. Він озирнувся й побачив, що розкрилися його власні крила – фантастично гарні, лазурові, вкриті золотими плямками, наче у велетенського тропічного метелика. І вони були готові підійняти Михася високо вгору і нести світ за очі.

(далі буде)

